¢islo zmluvy IROP-Z-302051X266-511/512-28

MINISTERSTVO
. INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
. A INFORMATIZACIE
Inbngrimaery reg ey SLOVENSKE| REPUBLIKY

opecatey program Eurdpska unia

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta podl'a
§ 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a § 25 zdkona
¢.292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z.
Z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava
postova adresa:  Racianska 153/A, 830 03 Bratislava 33
ICO: 50349287
konajuci: Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

Vv zastipeni Ing. Albert Németh, na zaklade plnomocenstva
¢.z. 046474/2020 zo dia 03.12.2020

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Obcianske zdruzenie Ipel’ - Hont
sidlo: Plastovce 345, 935 82 Plastovce
ICO: 42121493
zapisany v: Evidencii ob¢ianskych zdruzeni, ktoré zabezpecuje Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy
konajuci: Mgr. Tomas Pasztor, predseda zdruZenia

(d’alej len ,,Prijimatel* alebo ,,MAS*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutiec nenavratného finan¢ného
prispevku (d’alej ako ,,NFP*) Poskytovatel'’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni Zziadatel'a) podla zakona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov



a 0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ako ,,Zakon
o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhodnutie, ktorym schvalil ziadost' o poskytnutie NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym
bola schvalena ziadost' 0 poskytnutie NFP ¢ NFP302050AMZ8 zo dna 24.11.2020, v sulade
S pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia
Zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om vztahom sikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré¢ su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st v§eobecné zmluvné podmienky
(dalej aj ako ,,VZP). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi Zmluvu
0 poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien a doplneni,
ktora bola uzatvoren4d medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om podla pravnych predpisov uvedenych
v zéhlavi oznaenia zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia, ktorym bola schvalena ziadost
0 poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa uvadza, e ak sa v texte
uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh.
Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie
,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zahtia aj modifikaciu obsahu pojmov
podl'a ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnt stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

@) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji vinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziju s malym zac¢iato¢nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahtnaju aj iny rod,;

(iii) iba ako osoby zahrnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo Pravne dokumenty, vratane
Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom
zneni;

(e) nadpisy sluZia len pre via¢siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika suc¢astou zmluvy si VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, sposob platieb astym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami moézu vzniknGt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.



2.2

Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre ktortikol'vek Zmluvna stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavidzna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Gpravy Vv tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’ Giprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Zziadosti o NFP, s naslednym
poskytovanim prispevkov Uzivatelom v sulade s § 3 ods. 2 pismeno d) zékona o prispevku z ESIF:

Nézov projektu: Financovanie implementacie stratégie CLLD Ob¢ianskeho
zdruZenia Ipel’ — Hont

Kod projektu v ITMS2014+: 302051X266

Miesto realizacie projektu: Bielovce, Demandice, Dolné Semerovce, Hokovce, Horné
Semerovce, Horné Turovee, Hrkovce, Ipel'ské Ulany, Ipelsky
Sokolec, Kubanovo, Lontov, Pastovce, Plastovce, Sazdice,
Slatina, Sahy, Tupa, Vel'ké Turovce, Vyskovce nad Ipfom

Uzivatel’. subjekt, ktory je definovany ako opravneny Uzivatel vo Vyzve
v asti podmienka poskytnutia prispevku — podmienka
opravnenosti uzivatel'a

Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-PO5-SC511/512-2018-28

Pouzity systém financovania: refundacia a predfinancovanie
(dalej ako ,,Projekt®).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operac¢ny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 5 — Miestny rozvoj vedeny komunitou

Investi¢na priorita: 5.1 — Zavézné investicie v ramci stratégii miestneho rozvoja

vedeného komunitou

Specificky ciel™ 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou
podnikania a inovacii, 5.1.2 ZlepSenie udrzateInych vztahov
medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zdzemim vo
verejnych sluzbach a vo verejnych infrastruktarach.

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie MerateInych ukazovatelov Projektu definovanych
V Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela Projektu bud’ k datumu Ukoncenia
realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu v stlade spodmienkami uvedenymi



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o0 poskytnuti
NFP.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a v stilade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvalenou ziadostou o NFP, v sulade so
Systémom riadenia ESIF, Systémom riadenia CLLD, Systémom finanéného riadenia, v sulade so
vsetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Prédvnych dokumentov a v sulade s platnymi a i€¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU. V suavislosti s § 3 ods. 2 pism. d) Zakona o prispevku z ESIF Poskytovatel
udel’uje sthlas Prijimatel'ovi na poskytovanie Prispevkov Uzivatelom ako sucast’ hlavnych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu, a to za podmienok stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, Vyzvou a jej prilohami a v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatel'om.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej uc¢elom a podla podmienok vyplyvajacich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP. Prijimatel’ sa su¢asne zavézuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné¢ Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Prijimatel’ sa zavédzuje plnit uvedenil povinnost prostrednictvom poskytovania prispevkov
Uzivatelom na zdklade nim vyhldsenych vyziev podla podmienok vyplyvajicich
z Implementa¢ného modelu CLLD, Konceptu implementacie stratégie CLLD a na zaklade zmluvy
0 prispevku, ktort MAS ako Prijimatel’ uzatvara s jednotlivymi Uzivate'mi na podklade oznamenia
0 schvaleni ziadosti o prispevok. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto
Clanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit' alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych
sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu alebo
opravnenost’ vydavkov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Stihlasom podl'a
tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim tdajov z informacného systému tretej
osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt splnené
aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v désledku oho

musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012,

b) hospodarne, efektivne, t¢inne a tcelne,

¢) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti s Projektom pocas uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skonCenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z usmernenia Poskytovatel'a nevyplyva inak.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doglo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU



2.8

2.9

2.10

3.2

v suvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, administracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavizkom mlcCanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Takymito opravnenymi osobami su aj Organy zapojené
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a s nimi spolupracujtice organy, ako
aj iné organy Statnej spravy posobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej sutaze.

NFP nemozno poskytntut’ Prijimatel’ovi, ktorému bol na zdklade prévoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovant z
fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu tcasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak. ¢.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv uc¢innom zneni. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol
NFP alebo jeho ¢Cast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstapit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9
VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zadkonov Vv zneni neskorSich predpisov a nie je v tomto registri zapisany.
V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora
a bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast’, ide 0 podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z usmernenia Poskytovatel’'a nevyplyva inak.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
432 210,52 EUR (slovom: Styristotridsat’dvatisicdvestodesat’ eur a péit'desiatdva centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vys$ky 410 599,99 EUR  (slovom:
Styristodesat’tisicpiat’stodevit’desiatdevat’ eur a devit’desiatdevit’ centov), ¢o predstavuje 95
% z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno
a) tohto ¢lanku zmluvy,

€) Rozdiel medzi Celkovymi opravnenymi vydavkami na Realizaciu aktivit projektu podla
odseku 3.1 pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a poskytovanym NFP podl'a odseku 3.1 pismeno
b) tohto ¢lanku zmluvy nie je financovanym zo zdrojov Prijimatel’a. Uvedené predstavuje ¢ast’
zo spolufinancovania projektov UZivatelov.

Maximalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a,
v dosledku ktorych moze byt’ odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ suasne berie na vedomie, Ze vyska
NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradena Prijimatelovi, zavisi
od vysledkov UzivateI'mi vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho
vyplyvajlicej Gpravy rozpoctu projektov Uzivatel'ov, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov
s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, i¢elnosti a u¢innosti vydavkov,
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ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane
podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za

splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

) pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF, Systémom riadenia CLLD a Systémom finanéného riadenia
a dokumentmi vydanymi na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom IROP, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja
prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené,

g) Implementaénym modelom CLLD v IROP, Zmluvami o prispevku Uzivatelov, vyzvou
vyhlasenou Prijimatelom na predkladanie ziadosti o poskytnutie prispevku a jej prilohami,
prislusnou schémou pomoci vyhlasenou Poskytovatelom, ak sa vztahuje na projekty
Uzivatel'ov v ramci vyzvy vyhlasenej Prijimatelom.

Prijimatel sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az g) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int1 formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby uvedené povinnosti boli
splnené aj zo strany UZivatel'ov vo vztahu k realizacii ich projektov na zaklade Zmluav o prispevku.
V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny ziadat' od Prijimatela
vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom vyplatenym
zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie
a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zékone o prispevku
z ESIF, v zékone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’
sa suCasne zavédzuje pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vsetky
predpisy a dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto c¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat’ financnll opravu v zmysle ¢lanku
143 vSeobecného nariadenia.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré stt obsahom Projektu a v stulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlicha
uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci, s vynimkou tych ¢innosti v ramci Realizacie aktivit
Projektu, ktoré moézu predstavovat’ poskytovanie pomoci Vv stlade s prislusnou schémou pomoci.
Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim
vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali
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uplatnitelnymi na Projekt, s vynimkou tych ¢innosti v ramci Realizacie aktivit Projektu, ktoré
moézu predstavovat’ poskytovanie pomoci v stilade s prislusnou schémou pomoci, je povinny vratit’
alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske,
v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je sucasne povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v dosledku porusenia povinnosti podl'a
druhej vety tohto odseku v stlade s c¢lankom 10 VZP. Uvedené ustanovenia sa nedotykaji
povinnosti Prijimatela pri d’alSom poskytovani prispevku Uzivatelom na zaklade vyziev, ktoré
bude za tym tcelom vyhlasovat’, dodrzat’ sulad s pravidlami $tatnej pomoci podl'a pravnych aktov
EU a pravnych predpisov SR tak, aby bol UZzivatelom poskytnuty prispevok len za podmienky
dodrzania vSetkych pravidiel tykajtcich sa poskytovania §titnej pomoci.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zavéaznost' vyzaduje pisomnt formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS 2014+
kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze
budu pre vzajomnt pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené
v zéhlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade s clankom 6 zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢fiovat’ najma v listinnej
podobe prostrednictvom doporucené¢ho dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou,
alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia moze prebiechat alternativne v elektronickej podobe,
ato najmd v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
Vv ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+. Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS 2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel
suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronicke;j
komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
ZAvazneé.

Poskytovatel’ méze uréit, Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stivisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovenn moze urcit’ aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikéacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS
2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroven
dohodli ako mimoriadny spdsob doruc¢ovania pisomnych zasielok v listinnej podobe doruc¢ovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej pre Gcéely tohto ¢lanku ako ,,pisomnost™)
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP, s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP a Spravy o zistenej nezrovnalosti podla ods. 4.6 tohto ¢lanku, sa povazuje pre ucely
Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéenu, ak dbjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priom za defi
dorucenia pisomnosti sa povazuje kalendarny den, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,
ak nedodjde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani postou
alebo osobnym dorucenim,
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C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadnt
poznamku ,,adresat neznamy*)

podrl’a toho, ktora zo skutoc¢nosti uvedenych v pism. a) az c) nastala skor.

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
zadoruCeny dnom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly, tieto
sa povazuju pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢ené uplynutim troch kalendarnych dni od
neuspesného dorucenia ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Prijimatel’ovi
v stlade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona o financnej
kontrole a audite, v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze ak je navrh iastkovej
spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly doru¢ovany doporucenou zasielkou s dorucenkou, lozna
(odberna) lehota je 5 kalendarnych dni.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel’'ovi prostrednictvom ITMS 2014+
sa bude tato povaZzovat’ za dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti [ITMS
2014+,

Pisomnost’ alebo zasielka doruovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sluziacom
na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy
Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o GispeSnom doruceni zésielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze
zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enit momentom odoslania elektronicke;j
spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Za ucelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budd vramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pri¢com nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych tidajov nevykonala aj v tom zmysle,
ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovl adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vietky tidaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob dorucovania,

) zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajlicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych ddvodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne;j
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia
uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Gcéely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 9 kalendarnych mesiacov
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym Prijimatel’ nesplni d’alej uvedené povinnosti, pripadne nepreukaze
splnenie d’alej uvedenych povinnosti, spésobom pozadovanym Poskytovatel'om alebo vyplyvajicim
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to v kazdom z nasledujucich pripadov:

a)

b)

d)

V¢asné splnenie oznamovacej povinnosti podl'a odseku 5.3 pismeno c¢) bod (iii) tohto ¢lanku
a poskytnutie vSetkej potrebnej sti¢innosti za ic¢elom zriadenia a vzniku zalozného prava alebo
iného zabezpecenia pohladavky z Prispevku voci konkrétnemu Uzivatel'ovi podl'a odseku 5.3
pismeno b) alebo ¢) bod (i) tohto ¢lanku.

V<asné postupenie pohl'adédvky voci konkrétnemu Uzivatel'ovi po splneni podmienok uvedenych
V odseku 5.3 pismeno ¢) bod (ii) tohto ¢lanku.

Splnenie povinnosti a zaviazkov Prijimatel'a z odseku 5.3 pism. f) bod (iv) tohto ¢lanku tykajticich
sa postupenia pohl'adavok z Prispevku voc¢i Uzivatel'ovi a oznamenie postupenia dohodnutych
spdsobom.

Vznik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatel'ovi, ktora
by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak takéto zabezpecenie bude
Poskytovatel’ pozadovat’.

V nadvéznosti na ustanovenia ¢lanku 2 ods. 2.1, 2.3 a 2.4 tejto zmluvy, sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnych osobitnych dojednaniach tykajtcich sa skuto¢nosti, ze v podmienkach IROP
Prijimatel realizaciou Aktivit Projektu zabezpecuje implementaciu Stratégie CLLD prostrednictvom
projektov Uzivatelov:

a)

b)

MAS je povinna pri schvalovani, vybere, riadeni (vratane zabezpeCovania pohladavok),
finan¢nom riadeni (vratane administracie nezrovnalosti a vysporiadania finan¢nych vztahov),
kontrole a monitorovani projektov Uzivatel'ov a ostatnych tkonoch tykajucich sa plnenia
stratégie CLLD, ktora jej bola schvalend, postupovat’ podl'a Implementacného modelu CLLD v
IROP, ktory Zverejiiuje Poskytovatel’ na svojom webovom sidle, podl’a Konceptu implementacie
stratégie CLLD a podl'a Pravnych dokumentov (napriklad usmerneni), ktoré pre implementaciu
stratégie CLLD vydava Poskytovatel’ a podl'a Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade rozporu
medzi uvedenymi dokumentmi a Zmluvou 0 poskytnuti NFP, ma prednost’ uprava uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP, ak sa Zmluvné strany vyslovne nedohodnu inak. Prijimatel’ je
opravnenou sobou a vykonava vo vztahu k projektom UZivatela finanéni kontrolu podla
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Zmluvné strany si navzajom poskytuji st¢innost’ aj vo vztahu K urovni Uzivatel'a za u¢elom
efektivnej realizacie ukonov, ktoré su potrebné pre naplnenie stratégie CLLD, ato najma
prostrednictvom nasledovnych ¢innosti/ikonov/plneni:

0] Poskytovatel’ je opravneny prostrednictvom Pravnych dokumentov usmerfiovat’
¢innost MAS a ¢innost Uzivatelov vo vztahu k poskytovaniu prispevkov
Uzivatelom a MAS je povinna tieto usmernenia plnit; obdobna povinnost
Uzivatel'ov bude upravena v Zmluve o prispevku,

(i) Poskytovatel’ je opravneny kontrolovat’ spravnost’ poskytovania prispevkov
Uzivatelom a ziadatt MAS o prijatie opatreni na odstranenie nedostatkov
zistenych pri takejto kontrole, sti¢asne je MAS povinnd umoznit’ kontrolu a splnit’
vSetky uloZené opatrenia v terminoch stanovenych Poskytovatel'om,

(iii)  MAS je povinnd na zaklade poziadavky Poskytovatela poskytnut’ vSetky
Poskytovatel'om pozadované informacie vo vztahu k poskytovaniu prispevkov
Uzivatel'om spdsobom a V lehotach pozadovanych Poskytovatel'om,



(iv)

v)

(vi)

Poskytovatel’ sa zavidzuje poskytnat’ MAS usmernenie tykajuce sa postupu pri
implementacii stratégie CLLD na zaklade pisomnej poziadavky MAS adresovane;j
na Poskytovatela.,

MAS je povinna informovat’ Poskytovatel'a o organizacnych zmenach v ramci
MAS pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP,

MAS je povinna informovat’ Uzivatel'ov o obsahu zaviazkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji poskytovania prispevkov Uzivatel'om,
osobitne tych, ktoré vyplyvaju z ¢lanku 5 zmluvy, pricom rozsah informdcie
a spdsob jej poskytnutia je na rozhodnuti MAS. MAS nesmie Uzivatelovi
odmietnut’ nahliadnutie do origindlu G¢innej Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
spristupnenie informacie v suvislosti s fiou, a to aj napriek tomu, Ze ide o povinne
zverejniovanu zmluvu.

€) V oblasti zabezpe€enia pohl'adavok MAS voéi Uzivatelom sa Zmluvné strany osobitne dohodli,
7ze MAS je povinna zabezpecit' budicu pohladavku zo Zmluvy o prispevku, ak Poskytovatel’
neurci inak. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zdlozného prava alebo
inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zdloZzného prava
aprimerane aj pre iné zabezpelovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavizkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o prispevku platia vSetky nasledovné podmienky:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo
Obciansky zdkonnik,

MAS podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP splnomoctiuje Poskytovatela, aby
za nu konal vo vSetkych tkonoch stvisiacich so zriadenim a vznikom
zabezpecenia, najmi zalozného prava, pohladavky z Prispevku, vratane budicej
pohladavky. Za tym tucelom pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP vyda
Poskytovatel'ovi osobitné plnomocenstvo V pisomnej forme na konanie voci tretim
osobam.

MAS je povinna do 20 dni od ukonceni kontroly zadavania zakazky na obstaranie
tovarov, sluzieb alebo prac v ramci projektu Uzivatela, ktori vykonavala MAS
(pism. d) bod (iii) tohto odseku) v ramci vyziev, ktoré predpokladaji zabezpecenie
pohl'adavok z Prispevku voci Uzivatelom, oznamit Poskytovatelovi potrebu
zriadit’ zabezpeCenie a spolu stymto oznamenim predlozit’ Poskytovatelovi aj
vetky doklady a informacie, ktoré ma MAS K dispozicii vo vztahu k zriadeniu
zabezpecenia pohladavky z Prispevku voci konkrétnemu Uzivatelovi. Za ucelom
zjednodusenia plnenia tejto povinnosti méze Poskytovatel’ vydat’ vzor oznamenia,
ktory sa MAS zavizuje pouzivat. V pripade, ak kontrolu zadavania zakazky na
obstaranie tovarov, sluzieb alebo prac v ramci projektu Uzivatel'a vykonaval RO
pre IROP, po ukonceni tejto kontroly pristipi k zriadeniu zabezpecenia
pohladavky z Prispevku voci konkrétnemu Uzivatelovi za rovnakych podmienok.

na zaklade realizacie ukonov podla plnomocenstva bude MAS veritelom,
v prospech ktorého je zriadené zabezpelenie; v pripade zriadenia a vzniku
zalozného prava bude MAS zadloznym veritelom, priCom musi byt zaloznym
veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel'), ak zo zmluvy
0 spolupraci  aspoloénom  postupe uzavretej medzi Poskytovatel'om
a Financujucou bankou alebo Financujucou institiciou pre implementaciu CLLD
nevyplyva, ze MAS moze byt aj zalozny veritel' druhy v poradi,
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(v)

(vi)

(vii)

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto pismene c)
zalohom méze byt bud’ majetok nadobudnuty z Prispevku alebo iné veci, prava
alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Uzivatel'a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik,
resp. vsetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora
je zalohom, je 1/1,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako stcet uz vyplateného Prispevku a
tej Gasti Prispevku, ktorti Uzivatel Ziada vyplatit’ na zéklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania projektu Uzivatela zo strany Financujlcej banky,
hodnota zalohu musi zahtiat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Prekleniovaci
uver, t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho casti o
tato uhradenu sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a
spolocnom postupe medzi bankou a organmi zastupujiucimi Slovensku republiku.

d) V oblasti kontroly zadavania zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit projektu konkrétneho Uzivatela ako aj pri zmenach tychto zakaziek sa
Zmluvné strany dohodli takto:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

MAS za zavidzuje pri kontrole zadavania zakaziek podla Zakona o VO aj pri
kontrole zakaziek zadavanych mimo Zakona o VO postupovat’ podla kapitoly
Kontrola projektov — verejné obstaravanie Implementaéného modelu CLLD v
IROP apodla Pravnych dokumentov (usmerneni), ktoré pre tato oblast’ méze
vydat’ Poskytovatel’, najma prirucku k verejnému obstaravaniu.

Poskytovatel’ definuje v Pravnych dokumentoch (napr. v prirucke K verejnému
obstaravaniu) rozsah dokumentacie pre konkrétny postup verejného obstaravania,
ktory je Uzivatel povinny predlozit’. Kontrola verejného obstardvania vykonaného
uzivatel'om sa vykonava na zéklade kompletnej dokumentécie z procesu verejného
obstaravania. MAS vzdy vykonava kontrolu vecného stladu predmetu obstarania
s predmetom projektu Uzivatela.

MAS vykonava kontrolu zakaziek podla § 117 Zakona o VO, tzv. zakazky
s nizkou hodnotou, a to vlastnymi kapacitami. MAS je opravnena poziadat’
0 sucinnost’ pri vykone kontroly inych zakaziek nez su zakazky s nizkou hodnotou
iba Poskytovatel'a. Sucinnost sa realizuje tym, Ze Poskytovatel’ vykona kontrolu
tychto zdkaziek na zaklade kompletnej dokumentacie UZzivatel'a predlozenej zo
strany MAS a stanoviska MAS k vecného stladu predmetu zakazky s predmetom
projektu Uzivatela. V pripade, ak Poskytovatel nema predlozenti kompletni
dokumentaciu alebo v pripade, ak je pre vykon kontroly potrebné predlozit’
dodato¢né podklady, MAS sa zavizuje pozadované doklady zabezpe¢it’ a predlozit’
Poskytovatel'ovi. Lehoty plnenia zavidzkov Poskytovatela vykonat kontrolu
a MAS dorucit’ doklady vyplyvaji z Implementaéného modelu CLLD v IROP
alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom (napr. z priruc¢ky
k verejnému obstaravaniu). Poskytovatel je opravneny komunikovat priamo
s Uzivatel'om len vo vynimoc¢nych pripadoch s tym, Ze tato komunikacia musi byt’
dana na vedomie MAS; komunikacia moze spocivat’ v predkladani dokumentov
a/alebo vysvetleni.

MAS vykonava kontrolu kazdého predlozeného navrhu dodatku k zmluve
s dodavatel'om, a to priamo, alebo prostrednictvom sucinnosti s Poskytovatel'om,
podla toho, kto vykonal prvotnt kontrolu zadavania danej zékazky Uzivatela.
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(v)

Kontrola navrhu dodatku prebehne podla podmienok stanovenych
vV Implementacnom modeli CLLD v IROP.

MAS vykonava kontrolu dodatku k zmluve s dodavatel'om, a to podl'a podmienok
uvedenych v Implementa¢nom modeli CLLD v IROP.

e) Prijimatel’ je povinny pri implementacii Stratégie CLLD postupovat’ podl'a Zakona o finan¢nej
kontrole a audite.

f)  V oblasti predchadzania, rieSenia a napravy nezrovnalosti v projektoch UZzivatel'ov sa Zmluvné
strany dohodli takto:

(i)

(ii)

(iii)

MAS sa zavdzuje pri prevencii vzniku, vykonu zistovania, odhalovania,
evidovania, nahlasovania, rieSenia a vysporiadania nezrovnalosti, ako aj
vypracuvani s tym suvisiacich sprav a podkladov, prijimani i¢innych napravnych
opatreni, vratane vykonavania dalSich (aj faktickych) tkonov spojenych
s ochranou finanénych zaujmov EU/SR postupovat’ podl'a kapitoly Nezrovnalosti
a finan¢né vyrovnanie Implementacného modelu CLLD v IROP a podl'a Pravnych
dokumentov (usmerneni), ktoré pre tto oblast’ moze vydat’ Poskytovatel’.

Vsetky Cinnosti suvisiace s rieSenim Nezrovnalosti v projektoch Uzivatel'ov az po
uplynutie lehoty na vratenie prispevku alebo jeho Casti na zaklade ziadosti
0 vratenie alebo z dovodu odstipenia od Zmluvy o prispevku moze vykonavat’
MAS priamo alebo prostrednictvom Poskytovatela. Uginnostou tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP udel'uje MAS Poskytovatel'ovi plnomocenstvo na vykonavanie
vSetkych ukonov tykajucich sa rieSenia a napravy Nezrovnalosti v projektoch
Uzivatelov zvyziev vyhldsenych MAS aznésledne uzavretych zmlav
0 prispevku, ato vrozsahu asposobom uvedenym v kapitole Nezrovnalosti
a finan¢né vyrovnanie Implementa¢ného modelu CLLD v IROP a podl'a Pravnych
dokumentov (usmerneni), ktoré pre tato oblast moéze vydat Poskytovatel.
Poskytovatel je na zaklade uvedeného plnomocenstva vyslovne opravneny v mene
MAS ako splnomocnitel’a odstapit’ od Zmluvy 0 prispevku uzavretej s konkrétnym
UZzivatel'om.

V pripade, ak Uzivatel’ dobrovolne nevrati Prispevok alebo jeho Cast, uplatni sa
postipenie pohl'adavky spolu so vSetkymi pravami s tym spojenymi z MAS na
Poskytovatel'a. Pre takyto pripad Zmluvné strany uzatvaraju ramcovi zmluvu
0 postupeni pohl'adavok podl'a § 524 Obcianskeho zakonnika (tzv. bianco cesia),
na zéaklade ktorej sa MAS zavizuje Bezodkladne odo dna nasledujiiceho po
uplynuti lehoty na vratenie Prispevku alebo jeho casti na zaklade ziadosti
0 vratenie alebo v dosledku odstupenia od Zmluvy o prispevku, bezodplatne
postipit’ pohladavku =z Prispevku vo¢i  konkrétnemu Uzivatelovi na
Poskytovatel'a, ato spolu sjej prisluSenstvom a vSetkymi pravami s fiou
spojenymi, vratane zalozného prava alebo iného zabezpeCovacieho prava, ktoré
bolo zriadené podla bodu (i) vysSie. Za Ucelom realizacie povinnosti MAS
postipit’ pohladavku voci konkrétnemu UzZivatel'ovi podl'a predchadzajtcej vety
nie je potrebna osobitna vyzva Poskytovatela, ani ziadny iny formalny ukon
Poskytovatel’a. Na postipenie pohl'adavky MAS vyuzije navrh zmluvy o postipeni
pohl'adavky, ktoré vzor vyda Poskytovatel. Po nadobudnuti u¢innosti zmluvy
0 postipeni pohladavky voc¢i konkrétnemu Uzivatelovi preukazuje MAS
postipenie pohl'adavky Uzivatel'ovi podla § 526 Ob¢ianskeho zakonnika.
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54

55

6.

9)

h)

)

K)

Projekt Uzivatela musi byt v sulade so Stratégiou CLLD. Prijimatel’ je povinny uplatiiovat
pravidla opravnenosti vydavkov stanovené vo Vyzve pri posudzovani opravnenosti aktivit a
vydavkov projektov Uzivatel'ov.

Prijimatel’ po vybere projektov Uzivatelov uzatvara Zmluvu o Prispevku s Uzivatel'om,
S ktorého vyberom vyjadril Poskytovatel’ sthlas. Poskytovatel vydava formular zmluvy
0 Prispevku, ktory je pre Prijimatela zavdzny. Prijimatel’ je povinny pouzivat’ pri uzatvarani
zmlav o Prispevku s UzivateI'mi formular podla predchadzajucej vety.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' v Zmluve o Prispevku zavaznost’ predpisov a dokumentov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy aj pre Uzivatel’a pri realizacii jeho projektu.

Prijimatel je povinny zabezpecit’, aby Uzivatelia dodrzali pravidla zakazu kumulacie pomoci, ak
ich projekty predstavuju poskytnutie pomoci v sulade s prislusSnou schémou pomoci.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby projekty Uzivatelov dodrzali pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF.

Prijimatel’ je povinny zabezpe¢it v Zmluve o Prispevku , Ze Uzivatel umozni vykon

kontroly/auditu jeho projektu osobami opravnenymi na vykon kontroly/auditu podl'a ¢l. 12 ods.
1VZPp.

m) Prijimatel’ je povinny v Zmluve o Prispevku zabezpecéit', ze Uzivatel’ poskytne Poskytovatel'ovi

n)

\

a prislusnym organom SR a EU vsetku dokumenticiu vytvoreni pri alebo v savislosti
s Realizaciou aktivit Projektu a udeli Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie udajov z tejto dokumentacie na tcely stvisiace so Zmluvou o Prispevku a Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Uzivatela alebo pdvodcu
dokumentacie.

Prijimatel’ v rdmci implementacie Stratégie CLLD zabezpeci zber inych udajov v zmysle Vyzvy
na urovni UZivatel'ov. Prijimatel je opravneny doplnit’ aj d’alSie iné udaje na urovni UZzivatel'ov.

zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa

(a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo

(b

) kratenia NFP alebo jeho Casti,

a to na 10 rokov od doby, kedy premlicacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré

maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo moézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel' opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu su¢innosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskiimanie
akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma alebo moZze mat’ vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.
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6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost’, ze
Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000
Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej ako ,,zakon 211/2000%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiia aj zmenu
Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

2)

b)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni
K jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF,
Systému riadenia CLLD, Implementa¢ného modelu CLLD v IROP a Systému finan¢ného riadenia
sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak
sa Vv dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré
ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi
EU, nebude sa nai prihliadat’ a postupuje sa podla &lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dévedu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim v§eobecného nariadenia,
Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, Systému riadenia ESIF, Systému riadenia CLLD, Implementaéného modelu CLLD v
IROP a Systému finan¢ného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom
z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny
Prévny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykon4d vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatelovi
elektronicky, spolu sodkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené
v Centralnom registri zmliiv. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
v Casti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl’a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca Vv udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné meno/nazov,
sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu uré¢eného na tthradu NFP,
¢iselné oznafenie UCtu uvedeného v Zmluve o0 Gvere alebo na inom doklade vystavenom
Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo ina
zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve 0 poskytnuti NFP iba deklaratorny Géinok) alebo zmena
v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zaklade pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktora
pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze tak(to zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy
a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou
oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného
registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vvznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy, alebo
ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajlcich sa zmien
projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym
Vv ¢lanku 4 zmluvy, Zze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre
vyznamnejSie zmeny podl'a pismena ¢) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako mene;j
vyznamna zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou
zmenou, alebo ju Poskytovatel nemoéze akceptovat' zinych riadne odbévodnenych dévodov,
Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje odovodnené
stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy 0 poskytnuti NFP iba
podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri
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f)

ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto odseku. V
pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej
sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky
pre Prijimatel’a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel’a o vysledku zmenového
konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im
dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach
dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamni zmenu
Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d),
pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) zmena podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktord nemd vplyv na rozpocet
Projektu, cielova hodnotu Merate'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na dodrzanie podmienok
poskytnutia prispevku,

(ii) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide o
znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemd vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(iii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v nadviznosti
na skorSie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Ak dojde v Projekte K znizeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti 0 NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’ Prijimatel’a aj
vo vzt'ahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu povinnost plnit’ spdsobom
vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP iniciované Prijimatel'om, ako sti zmeny opisané v pismenach
a) az d) af) tohto odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyyznamnejSie
zmeny*), a tieto je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo
forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucéel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-post zmeny)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (ex-
ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia
zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajtce sa schvalenia takejto zmeny podla
tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o0 poskytnuti NFP
nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne je vznik Podstatnej zmeny
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9)

Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢clankom
10 VZP, ato vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmeny Vv sposobe poskytovania prispevkov vo vztahu k Uzivatelom je Prijimatel’ opravneny
vykonat’ v stilade s podmienkami stanovenymi pre zmenu vyzvy pre Uzivatel'ov, pripadne v sulade
s podmienkami pre zmenu projektov Uzivatelov pre inG etapu implementacie projektov
Uzivatel'ov. Prijimatel’ je opravneny schvalovat zmeny v projektoch UZzivatel'ov v sulade
s inStrukciami uvedenymi v Pravnych dokumentoch (najmid v Implementacnom modeli CLLD
v IROP). Schvalené zmeny nesmu viest’ k podstatnej zmene projektu UZivatel’a ani ohrozit’ plnenie
cielov projektu Prijimatela.. Vykonané zmeny nesmu byt v rozpore s Konceptom implementécie
stratégie CLLD. V pripade, ak Pravny dokument (najmi Implementa¢ny model CLLD v IROP)
neobsahuje vyslovnu upravu, podla ktorej na vykonanie urcitej zmeny V spdsobe poskytovania
prispevkov vo vztahu k Uzivatelom nie je potrebny predchadzajici stihlas Poskytovatela (bez
ohl'adu na etapu, v ktorej sa zmena vykonava alebo ktorej sa zmena tyka), je na realizaciu takejto
zmeny potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel’a.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejs$iu zmenu spocivajicu v

Zzmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza zaloh,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti 0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajucu sa predizenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Merate'nych ukazovatel'ov Projektu v désledku uspor
vramci povodne schvaleného rozpo¢tu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vySky schvaleného NFP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznafena v Prirucke pre Prijimatela,

v Implementacnom modeli CLLD pre IROP alebo v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tato
skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismena a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
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vV tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov
bez priznaku. Vo vztahu k zmenam ciel'ovych hodnot MerateI'nym ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné
strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri Meratel'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani pozadovanej
zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, a na zaklade predlozenych dokumentov preukazujicich skutocnost’, ze
nedosiahnutie ciel'ovych hodnot Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené
faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
V jednotlivom pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit
znizenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnat’
pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak
je mozné akceptovat’ odovodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu hranicu
podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu
znizenej vySky cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany
Poskytovatel’a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako
50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel’a
Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

MerateI'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zaviazné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
cielovej hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel'a Projektu bez
priznaku o viac ako 30% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciel’a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych
v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo znizenie cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema ziadne U€inky vo vztahu k naslednému
uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto na zaklade
schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky
NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dovodu rozdielov v podstate charakteru MerateI'ného
ukazovatel’a Projektu bez priznaku oproti Merate'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla
pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vySku poskytovaného NFP primerane
Kk znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajticich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
Z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP
a vykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatel'a,
vyska NFP sa zniZi priamo imerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
po zapocitani Girovne plnenia ostatnych Merate'nych ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to,
0 ktory druh MerateI'ného ukazovatel'a Projektu ide.
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6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno e) tohto clanku pojde o Podstatni zmenu Projektu najma
Vv pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktort sa ma NFP poskytnut’ po
vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny ciel, alebo sa
dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny
(rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 poskytnutie NFP a v ¢ase po uskuto¢neni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel' Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu méze mat’
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk¢na zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska
porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena
sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena
Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma ur€ity rozsah, ktory mozno
povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’a
Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalgie
dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Neuplatiiuje sa.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podl'a
odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajtice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit, aviak nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby pre realiziciu hlavnych aktivit projektov je mozné individuélne
stanovenl dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zdklade podanej ziadosti
0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do
schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, sii neopravnenymi
vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim
ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa nepreruuje po¢as obdobia medzi uplynutim povodne
dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel' neschvali prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujticich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre G¢ely posudenia takejto zmeny, vyplyva, Ze
doba od podania Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov
vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto
pismena c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom
odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa
stanovuje, ze v dosledku poruSenia povinnosti predlozit’ Ziadost o zmenu najneskdr 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budu vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel’ je opravneny do d’alsej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
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aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovné
pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem znizenia
vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien alebo ide
0 zmenu podl'a odseku 6.2 pismenu d) tohto ¢lanku. Sti¢ast'ou Ziadosti o zmenu v tomto pripade
su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydéava
Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

0] neuplatiiuje sa,

(i) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena v rozpodte
Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnej$iu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnejiej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto ¢lanku musi byt riadne odovodnend a musi obsahovat informdacie/tidaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet, av§ak rovnako nie
je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spiiia vietky
podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat' a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom Webovom sidle.
V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat
predmetnil zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu vydavky
suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podanej
ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel'a pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejsej
zmeny Poskytovatel’ zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.12 Pravne tcinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne U¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pismena c) alebo podl'a
pismena d) tohto odseku 6.12,

C) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex - ante (vyznamnejsie zmeny podl'a
odseku 6.3 tohto clanku) vden predlozenia ziadosti ozmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSi kalendarny den vyplyvajici
z0 schvalenia ziadosti o zmenu,
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d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex - post (vyznamnejsie zmeny podl'a

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade so
schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne riesené v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu aktualizacie zmluvy
alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade pisomného,
o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny vopred Ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat
do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’
navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie
Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme riadenia
CLLD, Systéme finan¢ného riadenia, Implementaénom modeli CLLD v IROP alebo v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre
Prijimatel'a zavézné, a to dilom ich Zverejnenia, pokial’ z tychto dokumentov nevyplyva neskorsi
datum ich u¢innosti.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym dnom neskorSieho podpisu Zmluvnych
stran a u€innost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalenddrnym dilom nasledujucim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany sa dohodli, ze
prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o ditume zverejnenia Zmluvy
o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a i¢innosti podl'a tohto
odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP, s vynimkou:

a. c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a i€innost’ konc¢i 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pricom ich platnost’ a u¢innost’ kon¢i s platnostou a uc¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

c. c¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a
(ii) tohto pismena ), ak z pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaju dlhsie lehoty:
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej pomoci
kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a)
aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP, t. j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ mo6ze menovat len jedného zastupcu, ktorym moéze byt fyzicka
alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kon4 podla tejto zmluvy prostrednictvom zéstupcu, prijimatel’
alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na
ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ziadosti o poskytnutie NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o poskytnutie NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznac¢enia Zmluvy o poskytnuti
NFP na ivodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o
jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, Zmluvné strany prednostne rie$ia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel, predpisov a dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s niou nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit' na miestne
a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.
V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na
znenie tretej vety § 2 odsek 2 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich
predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo
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sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych
predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov
a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Za Poskytovatela, v Bratislave, dia:

POdPIS: oo
Ing. Albert Németh, generalny riaditel’ sekcie IROP

Za Prijimatel’a, v Plastovciach, dia:

POAPIS: .o

Mgr. Tomas Pasztor, predseda zdruZzenia
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zédkon €. 575/2001 Z.z. o organizacii Cinnosti vlady a
organizacii ustrednej S$tatnej spravy v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len , kompeten¢ny zakon*),

(viii) zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a

Glanok 1 doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov

VSEOBECNE USTANOVENIA __ (dalej len ,zikon 0 VO©),

(ix) zakon ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskor$ich
predpisov (d’alej ako ,,zdkon o uctovnictve®),

(X) zékon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE
O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su
sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizSie upravujii prava a povinnosti
Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej Poskytovatel NFP a na

strane druhej Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany predpisov.
Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve 3. Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadviznosti na &lanok 1 odsek 1.1
0 poskytnuti NFP. zmluvy zavdzné pre celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane

vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4
zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté
V inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa
riadia Zmluvou o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi
predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3
zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny

ravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om .. i .. , . i . , . .
p Y pravyy Y vt ! Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu

tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:
a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementaéné nariadenia;
b) pravne predpisy SR:
(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,
(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich

predpisov (d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik*),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v
oblasti Statnej pomoci a miniméalnej pomoci a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej pomoci) (dalej

na to vyClenenymi finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi
byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je
vymedzena vecne a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/Uzivatel'ov nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“, znamena hlavné Aktivity Projektu. Podporné
aktivity nie st v rdmci Vyzvy opravnengé;

Bezodkladne — najneskdér do siedmich pracovnych dni od vzniku
skutocnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa
V konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odlisna
lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;



Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska
vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost
0 poskytnutie NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre
vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZzené v stvislosti
S Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov res$pektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych
v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre
ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivand terminoldgia
»vydavky“, ato aj pre ,naklady* v zmysle zakona ¢&.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve vzneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,zadkon
0 uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy centrdlneho koordinaéného organu
Ministerstvo  investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky,, ktoré je ustrednym organom S§tatnej spravy
uréenym § 6 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za
efektivnu a G¢inni  koordindciu riadenia poskytovania prispevku
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerske;j
dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti
a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri
realizacii prispevku z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ
alebo subjekt verejnej spravy uréeny Clenskym Statom na tGcely
certifikacie. Certifikaény orgén plni Glohu organu zodpovedného za
koordinaciu  a usmernovanie subjektov  zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, vypracovanie Gctov, vypracovanie ziadosti o platbu
aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmid  ztitulu
nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Europskou komisiou a na narodne;j
urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

CLLD - miestny rozvoj vedeny komunitou ako osobitny
implementa¢ny pristup programov v ramci ESIF v zmysle ¢. 32 a nasl.
v§eobecného nariadenia;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, ze ide o kalendarny den;

Dokumenticia — akdkol'vek informacia alebo stbor informacii
zachytené

na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate
pocitatového suboru tykajiice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Uzivatela dodavku
tovarov, uskutoCnenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast
realizacie aktivit projektu Uzivatela na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci projektu Uzivatela
vykonané v sulade so Zmluvou o Prispevku;

EU - Eurépska tnia, ktord bola formalne kongtituovana na zaklade
Zmluvy o Europske;j tnii;

Eurépske $trukturilne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné
oznacenie pre Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny
fond, Kohézny fond, Eurdépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj
vidieka a Eur6psky namorny a rybarsky fond,;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie
Projektu, ako tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva
Systém riadenia ESIF a sGi¢asne v zmysle Systému finanéného riadenia
sa Projekt po ukonceni Realizicie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena
operacia®) — nastane diom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit
v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym
Uzivatelom vramci prislusnej Stratégie CLLD atieto su
premietnuté do UCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zG¢tovany zodpovedajici NFP.

Implementa&né nariadenia — pravne akty EU, ktoré vydava Komisia
ako vykonavacie nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa
stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitelné na vykonanie



réznych oblasti upravy podl'a vSeobecného nariadenia alebo Nariadeni
k jednotlivym ESIF;

Implementaény model CLLD vIROP - dokument snazvom
Hlmplementacia stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou
Vv podmienkach IROP* vydany Poskytovatel'om, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a cinnosti, ktoré sa uplatiluju pri poskytovani
Prispevkov Uzivatelom a ktoré st zavdzné pre vsetky subjekty
zucastnené na implementacii stratégiec CLLD; pre ucely Zmluvy o
poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na Webovom sidle Poskytovatel'a Vv nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy;

Integrovany regionalny opera¢ny program alebo IROP — spolo¢ny
program Slovenskej republiky a Eurdpskej tinie na programové obdobie
2014 — 2020 schvaleny rozhodnutim Eurdpskej Komisie ¢. C(2018)
1941 final zo dna 28. 03. 2018;

IT monitorovaci systtm 2014+ alebo ITMS 2014+ — informaény
systém, ktory zahfna S$tandardizované procesy programového
a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su potrebné na
transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky
vymienaju udaje s udajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie
uréenych pre spravu eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov
asinymi vnutro§tatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre
ktory je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania,

Komisia alebo EK — Eur6pska Komisia;

Koncept implementacie stratégie CLLD — dokument, ktory pripravuje
MAS ako podmienku k Ziadosti o NFP podl'a prilohy 3f Prirucky pre
ziadatel'a a ktorého spravne vyplnenie je podmienkou opravnenosti
ziadatela, ktora MAS predklada Poskytovatelovi na posudenie.
Obsahové zameranie Konceptu implementacie straégie CLLD je pre
MAS zéaviazné a MAS je povinna plnit’ vSetky jeho Casti;

Kontrolovana osoba - o0soba, uktorej sa vykonava Kkontrola
overovanych skutocnosti podl'a Zakona o prispevku z ESIF a finan¢na
kontrola alebo audit podla Zakona o finan¢nej kontrole, pricom vo

vzt'ahu k Zakonu o finanénej kontrole a audite ide 0 povinnu osobu tak,
ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa
povazuji Pracovné dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny
den, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty
uréené podla dni za¢inaja plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujacim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdinov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje
s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujiicej zacCiatok lehoty. Ak taky
kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych
sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a pamitnych dinioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujuci pracovny
dent. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den lehoty
podanie podéa osobne u Poskytovatel’a alebo ak sa podanie odovzdé na
postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a
cielov, ktoré maju byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dodlezité z pohladu
riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i
dosahovanie ciel'ov na Grovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh
meratel'nych ukazovatelov, zktorych Prijimatel'’ zahrnie do ziadosti
o0 poskytnutie NFP vSetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za
ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpovedda za ich
plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadlujii skutoéné dosahovanie
pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitam
Projektu avzasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP vrozsahu, vakom boli sucastou Schvalenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Meratel'ny
ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznaenia ,,s priznakom*
alebo ,bez priznaku®, zahfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;



MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny
ukazovatel' Projektu, ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né
externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne v kompetencii
Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej cielovej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery
odchylky pri preukdzani dané¢ho externého vplyvu nemusi byt spojené
s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok
podl’a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Merateny ukazovatel’ Projektu bez priznaku - Meratelny
ukazovatel Projektu, ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska
dosiahnutia jeho planovanej ciel'ovej hodnoty, pricom akceptovatelna
miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti, vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — podnik vymedzeny
v prilohe &. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014
0 vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlu€iteI'né s vnutornym trhom
podrla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie je
uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program
v stulade s ¢lankom 47 a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory
skama vSetky otazky ovplyviujlice vykonnost' programu vratane
zaverov z preskumania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na
Zmenu programu;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1301/2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a
zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006
V platnom zneni;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom
fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a

Euréopskom namornom a rybarskom fonde, aktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturilnym a investi¢nym
fondom alebo Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahifiaji pre ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP Nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢&.2018/1046 z 18.jula 2018, o0 rozpodtovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vseobecny rozpo¢et Unie, Unie, o
zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013,
(EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢&. 541/2014/EU a o
zru$eni nariadenia (EU, Euratom) ¢&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych
prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu,
vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podl'a podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
ipravou (najmd Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej
kontrole a audite a Zakonom o rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna
vy§ka NFP vyplyva zrozhodnutia, ktorym bola schvalena Zziadost
o0 poskytnutie NFP na Projekt, a predstavuje ur¢ité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt
v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje
urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
d’alsich skutoénosti vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska
skutoéne vyplateného NFP moéze byt rovna alebo nizSia ako vyska
maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi
vydavkami; ide najmd o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou
0 poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov,
patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov IROP, nesuvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre uspes$nu
realizaciu  a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;



Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Europskej tnie alebo
vnutrostatneho prava tykajuceho sa jeho uplatilovania, bez ohl'adu na to,
¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP,
pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zucastiiujiceho sa na vykondvani ESIF,
dosledkom ¢Eoho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet
Eurépskej tUnie zatazenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym
vydavkom. Na tucely spravnej aplikdcie podmienok definicie
nezrovnalosti stanovenej vSeobecnym nariadenim sa pri posudzovani
skuto€nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’ rozumie
aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik,
Vv zneni neskorsich predpisov;

Ob¢ciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik,
Vv zneni neskorsich predpisov;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktord
nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Zze
by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej ze by vcase vzniku zavizku tuto prekazku
predvidala. Uginky okolnosti vyluGujiicej zodpovednost’ si obmedzené
iba na dobu, pokial’ trvad prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené.
Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ,
sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky
nasledovné podmienky:

(i)  docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si
povinnosti zo zavazku po ur€iti dobu, ktoré inak je mozné splnit’,
aktory je zakladnym rozliSovacim znakom od dodatocnej
objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, ze dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie
docasny charakter,

(if)  objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od
vole Zmluvnej strany, ktord wvznik takejto udalosti nevie
ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej
povinnosti, ato bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky,
prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne
predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohla tito prekazku
odvratit' alebo prekonat, alebo odvratit' alebo prekonat’ jej
nasledky v rdmeci lehoty, po ktorat OVZ trva,

(v)  nepredvidatelnost, ktordt mozno povazovat za preukdzanu, ak
Zmluvna strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
predpokladat’, Zze ktakejto prekdzke doéjde, pricom sa
predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej
pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako
vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt ur€itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené
Prijimatelom (S vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podla odseku
3.1. pismeno ¢) zmluvy) v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohfadom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna
alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne
rovna alebo vyssia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny organ
verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly
od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tilohy organu auditu Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finanéného riadenia — je vsitlade so vSeobecnym nariadenim
a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu§nymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,



d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujtice organy,
g) Organ zabezpeéujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, Prispevku alebo jeho Gasti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zadatie spravneho
alebo stdneho konania na vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu
umyselného spravania, najmi podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a)
Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o
ochrane finanénych zaujmov Europskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zékona ¢.
300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v
zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdépskej Ginii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolo¢enstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov
Eurépskej tinie.

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v Clanku 71
vSeobecného nariadenia, ktory je dalej precizovany touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) aktory méze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych
Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom
alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo
Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého stGéastou je investicia do
infrastruktary alebo investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov
od Financného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanovené¢ho v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu
poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej
z nasledujucich skuto¢nosti:

skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej c¢innosti mimo opravnené
miesto realizacie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia
prispevku spoéivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel’ovi
alebo tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele
Projektu alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom,
v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak vobdobi 10 rokov od
Finan¢ného ukonéenia Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktord
bola su¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je
MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov
nahradi doba platna na zéklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sGfastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani
investicia do infraStruktary, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podliecha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci aked sa vich pripade skonéi alebo
premiestni vyrobna c¢innost vradmci obdobia stanoveného v tychto
pravidlach.

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo def pracovného
pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diloch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny
dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti so
vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to
vsetko vzdy za podmienky, ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - zahfiajii primarne pramene
prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré
prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpeéit hladké fungovanie EU);



sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporticania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej
republiky;

Prebiehajice skumanie - prebichajuce posudzovanie suladu
poskytovania prispevku s pravnymi predpismi SR a EU a inymi
prislusnymi podzadkonnymi, resp. zmluvami vykonavané Riadiacim
organom, Certifikaénym organom, Organom auditu alebo inymi vecne
prislunymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurdpska komisia atd’.) z ddvodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov.
Samotny  vykon kontroly (finanénej  kontroly), overovania
(certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajuce
skimanie, ato az do momentu, pokial neexistuje pochybnost
0 spravnosti, opravnenosti alebo zédkonnosti vydavkov; tato pochybnost’
sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v IROP, ktord sa skladd zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi,
merate'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF
zavdznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel' a ktory
predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementacie
projektov;

Prispevok — finan¢né prostriedky poskytované z NFP Prijimatel'om
Uzivatel'ovi na realizaciu projektu Uzivatel'a stivisiace s financovanim
implementacie Stratégie CLLD. Prispevok sa poskytuje na zaklade
preukazanych opravnenych vydavkov Uzivatela, ktoré mu vznikli pocas
realizacie projektu Uzivatel'a na realizaciu opravnenych aktivit projektu
Uzivatel’a;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu az po Finanéné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa

v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’
vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu tzv.
fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel
realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda  opravnenému  obdobiu  stanovenému vo  Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP, pricCom za ziadnych okolnosti nesmie
prekroCit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ S$tatnej spravy alebo uUzemnej
samospravy povereny Slovenskou republikou, ktory je ureny
na realizaciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie operaéného
programu v sulade so zasadou spravneho finanéného riadenia podla
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre
kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF
uréuje jednotlivé riadiace organy vlada SR, ak v uvedenom ustanoveni
nie je uvedené inak;

Riadne - wuskutoénenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
as Priruckou pre ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu
Uzivatela poskytnutie pomoci, Systémom finan¢ného riadenia,
Systémom riadenia ESIF, Systémom riadenia CLLD, Implementa¢nym
modelom CLLD v IROP a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "'de minimis", spolo¢ne aj
ako ,schémy pomoci“ — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne
upravuju  poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena ziadost’® o NFP — Ziadost' o poskytnutie NFP spolu so
v8etkymi  prilohami vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom vramci konania o ziadosti vzmysle Zakona
0 prispevku z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, oddvodnené
ariadne preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené
Poskytovatel'om v ramci predloZenych Ziadosti o platbu; s ohladom na



definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moéze byt rovna alebo nizSia ako vyska Opravnenych
vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na
zaklade opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju
podrobnosti 0 postupoch tétovania. Skupiny opravnenych vydavkov st
definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 kciselniku opravnenych vydavkov, pricom
opravnenymi su len tie Skupiny vydavkov, ktoré st uvedené v prilohe ¢.
4 Vyzvy;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je
zdokumentované  podozrenie  z Nezrovnalosti  alebo  zistenie
Nezrovnalosti Vv jednotlivych $tadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS
2014+;

Stratégia CLLD - stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou,
ktora bola Prijimatelovi schvélena rozhodnutim Pddohospodarskej
platobnej agentiry o schvaleni stratégie miestneho rozvoja vedeného
komunitou a o udeleni $tatatu miestnej ak¢nej skupiny v rdmci vyzvy
skodom 21/PRV/2017. Stratégiu CLLD realizuje  Prijimatel
prostrednictvom vyberu Uzivatelov, ktorym poskytuje Prispevok za
Gi¢elom realizacie projektov UZivatelov, ktorymi sa napliia Stratégia
CLLD;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a  Eurdpskeho namorného arybarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného
riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém
finanéného riadenia zahffia financné planovanie a rozpoctovanie,
riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, uc¢tovanie,
vykaznictvo  a monitorovanie  finanénych  tokov,  certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci
Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy
aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov
na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF -
dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov

a ¢innosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré su zavédzné
pre vSetky zucastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené
v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre
dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade
s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana
z prostriedkov  §tatneho rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou
z verejnych zdrojov podniku podla c¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktora nartsa sut'az alebo hrozi narusenim sttaze tym, ze
zvyhodituje ur¢ité podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov tovarov
amoze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi &lenskymi §tatmi EU.
Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych
stran, ktoré pre ne vyplyvaja z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohPadom pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky verejného prava alebo stikromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zikona
0 uctovnictve. Na ucely predkladania Zziadosti o platbu sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) zakona
o Uctovnictve, pricom za dostatoné splnenie nalezitosti podl'a pismena
f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v Gasti Cestné vyhlasenie
Vv zneni podl'a prilohy €. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti
S postupenim  pohladavky sa zpohladu splnenia poziadaviek
vSeobecného nariadenia za Gétovny doklad, ktorého dokazna hodnota je
rovnocennd faktaram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie
zapocitania pohl'adavky a zavazku;

Udrzatel'nost’” Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych
ukazovatelov  Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia
UdrzatePnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich zc¢lanku 71  vSeobecného nariadenia. Obdobie
Udrzatel'nosti Projektu sa zacina v kalendarny dei, ktory bezprostredne
nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP pat’ rokov;



Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje
ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit
Projektu sa povazuje za ukoncent V kalendarny den, kedy Prijimatel’
vyplatil/schvalil zaétovanie Prispevkov vsetkym Uzivatelom, ktori
vsulade so Zmluvami o Prispevku zrealizovali projekty schvalené
Prijimatel'om v ramci Konceptu implementacie stratégie CLLD;

Uzivatel’ - osoba, ktorej Prijimatel’ poskytuje Prispevok alebo jeho ¢ast’
zapodmienok uréenych vo Vyzve adohodnutych v Zmluve
0 poskytnuti NFP na zaklade predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatela a v stilade so Zmluvou o Prispevku. V pripade, ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Uzivatel’ v jednotnom ¢&isle,
znamena to ktoréhokol'vek Uzivatel'a zo skupiny definovanej v ¢lanku 2
ods. 2.1 zmluvy, ktorému Prijimatel’ schvalil Ziadost' o poskytnutie
Prispevku a v ramci Realizacie aktivit Projektu poskytuje Prispevok;

Véas — Kkonanie vstlade scasom plnenia uréenom v Zmluve
0 poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v
Prirucke pre ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela,
V prislusnej schéme pomoci, v Systéme finan¢ného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF, v Systéme riadenia CLLD, v Implementa¢nom modeli
CLLD v IROP a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstardvania sluzieb,
tovarov astavebnych prac vzmysle zakona o VO, vV stvislosti
s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, tj. bez ohladu na konkrétne postupy
obstaravania, zahfna aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod zakon o
VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich,
hodnotiacich, uistovacich a konzultaénych c¢innosti zameranych na
zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov vykonavanych podla
Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inych aplikovate'nych pravnych
predpisov so zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zéaklade
ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost’
0 poskytnutie NFP Poskytovatel'ovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatel’a — webové sidlo Poskytovatel'a pristupné
na internetovej stranke www.mpsr.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny
deti, kedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudla u¢innost’;

Zakon o finan¢nej kontrole aaudite - zakon & 357/2015 Z. =z
0 finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zikon ¢&.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zmluva o Prispevku — pisomnd zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Uzivatelom, ktorej predmetom je tUprava ich prav
a povinnosti v suvislosti poskytovanim Prispevku na realizaciu projektu
Uzivatel'a. Uzatvoreniu Zmluvy o Prispevku predchadza schvalenie
ziadosti o poskytnutie Prispevku na zaklade vyzvy vyhlasenej zo strany
Prijimatel’a;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu
dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto
Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu
vyplyvat' prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit' s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie, ato od okamihu Zverejnenia alebo od
neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho
dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavazné.
Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto
Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a Implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext
moéze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia v prisluSnom
gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu
ziadosti 0 platbu a povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi
mozné poskytnit NFP, tj. prostriedky EU a §tatneho rozpoctu (ak



relevantné) na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formulara v ITMS 2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad,
ktory pozostava z formularu ziadosti o vratenie financnych prostriedkov
apriloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatituje pohladavku
z prispevku  vo¢i Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost vysporiadat
finanéné vztahy v stlade s clankom 10 VZP.

Clanok 2
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, VEas aV sulade s jej
podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou. Prijimatel’ sa zavidzuje realizovat’ Aktivity Projektu
v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP, pokial' Zmluva 0 poskytnuti
NFP nestanovuje inak.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu
a Udrzatelnost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou
zmluvne alebo inak spolupracujticich os6b, zodpoveda za Realizaciu
aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie
povinnosti Prijimatel’a vo¢i akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu.
PorusSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ vsulade s ¢lankom 10 VZP avsulade s¢lankom 71 odsek 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas
ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Zmena Prijimatel’a nie je mozna z dovodu jeho osobitného postavenia
vo vztahu k schvalenej Stratégii CLLD.

Neuplatnuje sa.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnu
sucinnost’ na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP.
V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druhd Zmluvna strana
neposkytuje dostatoénli pozadovanu sucinnost,, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

1. Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti
s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak
Poskytovatel’ neuréi inak.

8. Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu informovania
a komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na Webovom sidle
Poskytovatel’a.

Clanok 3
OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Vzhladom na charakter opravnenych aktivit Projektu v zmysle Vyzvy
Prijimatel nie je opravneny =zabezpeCit od tretich o0s6b dodavku
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ktoré budu predstavovat uskutocnenie
¢innosti, ktoré predstavuju Realizaciu aktivit Projektu.

Clanok 4
POVINNOSTI SPOJENE S MONITORQVANiM PR(?JE}(TU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP pravidelne predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy
Projektu a d’alie tidaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri
ukonéeni Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘),



d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni
Projektu poc¢as Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci
Poskytovatel’.

Monitorovacie spravy a dalSie udaje predstavuju agregaciu udajov
z projektov Uzivatel'ov. Podrobnosti upravuje Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdou
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice
monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlozi
ziadnu Ziadost' o platbu splhajucu podmienky podla predchadzajiicej
vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj
0 d’alsich informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate
stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovene;j
Vv tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie
Vv rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to
Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit
Poskytovatelovi  monitorovaciu  spravu  Projektu (s priznakom
,,vyroéna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku
n, najneskér do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujtici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,vyro€na®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost’
Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne
ucinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s
priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu
vtermine podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu  Projektu (s priznakom
,,zavereCna). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim uCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od

Zaclatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu ukonéenia
Realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo
pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
»zaverecna™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia Uc¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné
monitorovacie spravy Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finan¢ného
ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia.
Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia
Realizacie aktivit Projektu (tj. kalendarny denn nasledujici po
poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej
spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dna Finanéného
ukondenia Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa
predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel  je  opravneny neschvalit  poslednd  Naslednu

monitorovaciu spravu najma v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo
iného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom,
ktoré existuju v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti,
najmé vSak v pripade prebichajticeho trestného konania pre trestny
¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi
osobami v sulade sc¢lankom 12 VZP a zistenia pocas
prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie

0 monitorovanych vdajoch naurovni Projektu v rozsahu atermine

urCenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne

prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati

a ukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je
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povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat
Poskytovatel’a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Zziadost
Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine
ur¢enom Poskytovatelom predlozit' aj iné informacie, dokumentaciu
stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou
Projektu, i¢elom Projektu, s ¢innost'ou Prijimatel’a suvisiacou s u¢elom
Projektu, svedenim udétovnictva, ato aj mimo poskytovania
Dopliujcich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tidajoch na urovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a
o zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho
konania voci Prijimatelovi alebo Uzivatel'ovi, 0 vzniku a zaniku
Okolnosti  vyluCujicich  zodpovednost, o vSetkych  zisteniach
opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo
mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel
Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat’ Poskytovatel'a o zacati
aukoneni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizaéného
konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie
a jej ukonceni.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’
vsetkych informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie
spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Dopliujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly Kontrolovanej osoby v zmysle
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatel'a Vrozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6
zmluvy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy
a informdcie viazuce sa k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanoveného
v odseku 1 pismendch a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie

2.
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poskytnut, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny
vykon prava.

Clanok 5
INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP informovat verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy
0 poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku
VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentoch.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a
komunikacie zamerané na verejnost budil obsahovat nasledujice
informacie:

a) odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej tUnie v sulade
s pozadovanymi grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
oznacenia EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, pri¢om
odkaz na prislusny fond sa vykond formou nasledujuceho
vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z EFRR — Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja.*;

¢) logo IROP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie
aktivit Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu,
vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraznovat' finanéna podporu z Eurdpskej
unie.

Neuplatiuje sa.

Neuplatnuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie
aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne
umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3), ato na mieste
Pahko viditelnom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat
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11.

12.

obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu,
ktory je stcastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby Uzivatelia boli informovani o tom,
ze Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2
pismeno b) a pismeno c) tohto ¢lanku VZP nepouzijt. Pri takychto malych
reklamnych predmetoch (napr. pero, Snurka na mobil, USB kIG¢) je
prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na
EU (povinnost’ uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om
minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit' len znak
EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych
vystupoch Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu asu
uréené pre verejnost’ alebo UZivatel'ov, informacie uvedené v odseku 2.
pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat informacie
uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie
povinnych poZziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali
pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky
Standard pre opatrenia v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty
vV Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sucastou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6
VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ sa zavidzuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prisluSnym organom SR a
EU vietku dokumentaciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR
a EU pravo na pouzitie idajov z tejto dokumentacie na tcely stvisiace s touto

Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav
Prijimatel’a alebo pévodcu dokumentacie.

Clanok 7
PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP alebo jeho Casti
na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu
alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP vzmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon
akychkol'vek prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného
prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’
a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode
alebo prechode prav a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného
riadenia.

Clanok 8
REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP aukonéit Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamysl'anej zmene
terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost’
0 zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.10 zmluvy.
Pri Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu podl'a podmienok vyplyvajicich z definicie Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu,
ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vylucujica



zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa
nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak
Realizéacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl’a pravnych aktov EU,
tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznadmenia
Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpe¢i tipravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ
(ods. 5 pismeno ¢) v spojeni s odsekom 10 pismeno b) tohto ¢lanku
VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane do omeskania S vykonanim
ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela;
v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na
vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni,
odkedy mal Poskytovatel' povinnost za¢at' konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajiicej vete po¢ita odo dita splatnosti ZoP
uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze
Poskytovatel' vykona predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v uvedenom pripade
predlzi o cas omeskania Poskytovatela, priCom vSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia

stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne po vzniku OVZ, resp. skuto¢nosti
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku
dozvedel, pisomne oznamit Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu Suvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak
dovod pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu uz v case
oznamenia Prijimatela podla predchadzajicej vety pominul,

Poskytovatel je opravneny neakceptovat Prijimatelom ozndmené
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pisomnom
oznameni Prijimatel’ uvedie dovody pozastavenia podl'a odseku 2 alebo
3 tohto ¢lanku VZP, skutocnosti, ktoré viedli k vzniku skuto¢nosti
veducej k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej
vzniku, k ¢omu prilozi prislu$nt Dokumentaciu preukazujucu jej vznik.
Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju uéinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati
Vv nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP,
ak Prijimatel' Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skor$i vznik
OVZ aPoskytovatel tento skor$i vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu
z doévodov podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych
hlavnych Aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych Aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimatel
vV oznameni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka, podla nazvu jednotlivych hlavnych Aktivit
uvedenych v rozpocte Projektu ako tvori Prilohu €. 3 zmluvy a
Vv tabulke ¢. 6 v Prilohe ¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie
su S$pecifikované Ziadne hlavné Aktivity, ma sa zato, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu,
na zdklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaja
ucéinky uvedené v odseku 9 prva veta tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 3 tohto ¢lanku VZP, ak doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie
podanej ZoP, ktoré s stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP,
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty
prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

€) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
odseku 3 tohto &lanku VZP v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo
K uplynutiu lehot stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti NFP
alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako def
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.



b)

<)

d)

V pripade, ze nejde o skutoénosti podl'a odseku 2 a/alebo 3 tohto ¢lanku
VZP majuce za uCinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatel’ovi, ze vznik OVZ,
resp. skutocnosti podla odseku 3 tohto c¢lanku VZP z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
Prijimatel'om, ak Poskytovatel neodstipil od Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to
az do doby zaniku tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na
pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na aktivitu
alebo jej cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym,
ako doslo k uc¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
Clanku, ato aj vpripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
Dodavatelovi doslo az v céase po vzniku uéinkov pozastavenia
Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavidzkov voci
Poskytovatel'ovi suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 13 odsek 1 VZP, ak sa zabezpe€enie vyZzaduje,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou
aktivit Projektu alebo s konanim o Ziadosti o poskytnutie NFP, ktoré
viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej
suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti
na urovni konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost
o0 poskytnutie NFP, bez ohladu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

9)

h)

)

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo
kontroly zo strany subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia
auditu/kontroly predbezne obsahujt zistenia, ktoré vyzaduju docasne
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia
pravnej povinnosti Prijimatel'om, pricom uvedené zahiia aj kontrolné
zistenia (pochybenia) pri poskytovani Prispevku Uzivatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia
pomoci nezlucitel'nej s vnitornym trhom alebo neopravnenej pomoci
v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi konania
tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4
odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikézala ¢lenskému Statu pozastavit' akikol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucite'nosti pomoci so
spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice
na prelome kalendarnych rokov,

Vv pripade, Ze bude Poskytovatel' povazovat za potrebné pozastavit
poskytovanie NFP z dovodu Prebiehajiiceho skimania na urovni
Projektu alebo na tirovni projektov Uzivatel'ov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych
procesov s tym suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti tykajtcej sa
Projektu alebo tykajtcej sa projektov Uzivatelov az do jej odstranenia
aak kodstraneniu neddéjde, Poskytovatel' je opravneny v stlade so
vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
nadvézujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti
NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak
budu splnené podmienky podla odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP.
Doru¢enim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaji  ucinky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych
procesov s tym suvisiacich v zmysle odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku a v
oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
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strany sa dohodli, ze do6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava
do omeskania S plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti
NFP a Prijimatelovi nevznikd ziadne pravo z takéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a stihlasi s tym,
ze vpripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu
povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych
aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizadciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked'Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré moézu
Vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut' najméd v stvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatelom. Ak Poskytovatel Vv oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 5 a6 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania
NFP, dosledky uvedené vtomto odseku 8 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit animi generovanych vydavkov. Poskytovatel je
povinny, ak ho oto Prijimatel poziada, poskytnut mu vSetku
pozadovani nevyhnutnu sucinnost v stlade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’” pokra¢ovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st
podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu,
ktorej realizacia nebola pozastavenid v nadvdznosti na oznamenie
Prijimatel’a podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su
v zmysle odseku 5 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP
zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az j) odseku 5
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje,
za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruSeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

11.

12.

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatel'a, ktoré su v zmysle
odseku 5 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o
odstraneni zistenych poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak
obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajica pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo
z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla
overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi
Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku pismena a)
ac) vysSie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nezapocitava 0 doba, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie
NFP, doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut
31.12.2023.V pripade zaniku OVZ podla odseku 5. tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
z dovodov existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel
opravneny skontrolovat), ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny
na poziadanie Poskytovatel'a preukazat' dodrziavanie vsetkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnych zavizkov tykajtcich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov s UZivatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto ucinky spojené (§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik
prekazky, ktora ma povahu OVZ na strane Prijimatel’a, je Prijimatel’
povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9
UKONCENIE ZMLUVY



Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné
ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch
Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavizky sa povazuju za
splnené podra ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP
nastava dohodou Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mobze Prijimatel’ alebo Poskytovatel
odstupit’ v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti
NFP platia v§eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od
zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju
zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana
porusujiica Zmluvu 0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné predvidat s
prihliadnutim na ucel Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhda Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP.

b) Na tcely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych
bude zmarené dosiahnutie ucelu Zmluvy o0 poskytnuti NFP
a/alebo ciel'a Projektu a su¢asne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok
uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti NFP (najmd v ¢lanku 6
zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek
4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych

i)

iv)

v)

vi)

vii)

dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny
zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku,
ktoré st uvedené vo Vyzve; za podstatné porusenic Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena,
ale inym spdsobom, ako bolo uvedené¢ v Schvélenej Zziadosti
0 NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6
odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel
neoznamil, je vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP povazovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju (ich)
nemozno napravit,

poskytnutie  nepravdivych alebo zavadzajucich  informacii
Poskytovatelovi v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP alebo
Vv suvislosti s poskytovanim  Prispevku Uzivatelom pocas
ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v éase od podania
ziadosti 0 NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zakladom je
skuto¢nost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo
Vv suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by vsulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel' vykonal
ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

neuplatiiuje sa,

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa predizenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; 0 podstatné poruSenie
Zmluvy  oposkytnuti ~ NFP  nejde, ak  Prijimatel
oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci



opravneného obdobia a boli splnené podmienky na jej predizenie
vzmysle ¢lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP je dané wvzdy, ak dojde
k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu prediZenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek
6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

viii) porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej alebo Casovej stranky
Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv
na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmid o
zastavenie alebo prerusenie Realizcie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, pokial’ nejde o OVZ, poruSenie povinnosti
pri pouziti NFP vzmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajtcich
sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP alebo
ktoré sa tykaju zavdzkov a povinnosti Prijimatela vo vztahu
k poskytovaniu Prispevku UZivatel'om,

iX) neuplatfiuje sa,
X) neuplatiiuje sa;
xi) neuplatiiuje sa;

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest
zakazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zakazu prijimat
pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej unie alebo
trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19
zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0s0b a zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv u€¢innom zneni,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie
trestného ¢inu v suvislosti s Projektom, a to napriklad v suvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o poskytnutie NFP,
s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost' smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti
alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7
zmluvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom
v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohl'adu

<)

d)

na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych
0sdb, za konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda
v zmysle clanku 2 odsek 2 VZP, vsuvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s UdrzateI'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’
v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel' stanovi, Ze
takato Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie
konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku
5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhé veta, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie doévodov uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii)  kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve
0 poskytnuti NFP oznacené ako podstatné porusenie povinnosti
alebo podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie
takého tUkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas
nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, v pravnych predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP povazuju za
podstatné poruSenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez
zbytocného odkladu po tom, ako sa otomto poruseni dozvedela.
Prijimatel’ berie na vedomie, Zze Sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy



9)

h)

0 poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
U Prijimatel'a, pripadne povinnost realizovat' iné osobitné postupy
a ukony. Z uvedené¢ho dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od S$tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiiia
dobu, po ktori st vpriamej nadvédznosti vykonavané ukony
Poskytovatelom  podla  predchddzajucej  vety.  V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoc¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat’
dodato¢nti lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusSenej
povinnosti, priCom ani poskytnutic takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3
Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je G¢inné diiom dorucenia
pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ len
vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asponn jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany s opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o0 poskytnuti NFP zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP
alebo jeho casti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho
obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP v désledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti
zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, ze nejde o
poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel
povinny na zaklade ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho
Cast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
V jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu,
ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit
Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny
dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim vypovede
mu vznikd povinnost' vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla
¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti
0 vratenie. Po podani vypovede moéze Prijimatel tuto vziat' spit iba
S pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doruéena Poskytovatelovi.
Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu  vzajomnych prav a povinnosti, najma
Poskytovatel’ vykona tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
S Prijimatel'om obdobne ako pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebni sucinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré¢ nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP pri odstiipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyCerpal podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak nezuctoval
celd sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podla §
33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnna
sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych predfinancovani,

b)  vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujlica
40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
V tomto pripade neuplatnuje,



d)

9)

h)
i)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené
v Zmluve o0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamena
porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena
a), b), c) Zakona o rozpoétovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundacie alebo na thrnni sumu celkového
NFP alebo jeho Casti nezic¢tovanych predfinancovanti,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak v stvislosti s Projektom bolo
porusené ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho
aktu EU (bez ohladu nakonanie alebo opomenutie
Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto porusenic znamena
Nezrovnalost’ a nejde 0 porusenie finan¢nej discipliny podla
§ 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych
pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5
VZP; vzhladom k skutoCnosti, Zze za Nezrovnalost sa
povazuje také porusenic podmienok poskytnutia NFP,
S ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti,
Vv pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona
0 rozpoCtovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu Nezrovnalosti,

neuplatiiyje sa,

vratit NFP alebo jeho cCast, ak porusil zadkaz nelegalneho
zamestnavania podl'a § 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’,

vratit NFP alebo jeho cast vinych pripadoch, ak to
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
jej mimoriadneho ukonCenia; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

neuplatiiyje sa,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1
pismeno m) Zakona 0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na

zéaklade turoCenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
predfinancovania; suma neprevysSujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF sa vtomto pripade
neuplatiuje,

j) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast’ v
pripade, ak Prijimatel nedosiahol cielova hodnotu
Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenu V Schvélenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5 % oproti
schvéalenej cielovej hodnote, ato tumerne so zniZzenim
hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavnym  Aktivitim, ktoré prispievaju  k dosiahnutiu
znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob
vypotu sumy, ktorG ma Prijimatel’ vratit podla tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom Webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho cast’,

k) neuplatiyje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno.
i) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest' vynos do 31.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos.
Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejni Cast ITMS 2014+
Poskytovatelovi prislusnti sumu vynosu najneskdr do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, vktorom vznikol vynos, a poziadat
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam odvodu vynosu (napr.
¢islo 0¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tito informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady Prijimatel’ uvedie
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS
2014+ aje dostupny vo verejnej Casti ITMS 2014+. Ak Prijimatel’
odvedie vynos Riadne a Vcas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ vynos
Riadne a V¢as neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho cCasti vzniknutej podla
odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a
sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9
tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.



Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku VZP iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP
alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktor(i zasle Prijimatelovi
aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K zavéznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV
dochidza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej &asti ITMS
2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS 2014+
informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou
spravou zo systtmu ITMS 2014+ na e-mailova adresu kontaktnej
osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel’
vratit, a zaroven urci ¢isla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60
dni odo dita doruéenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej &asti ITMS 2014+,
Dent dorucenia vo verejnej Casti ITMS 2014+ je totozny s diiom
prechodu 7oV do stavu ,»Odoslany dlZnikovi® v systéme ITMS 2014+.
Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS
2014+ zacina plymat 60 dnova lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému
spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona
o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy
poriadok) a uplatni pohladavku na vratenie Casti NFP uvedenej
v ZoV na prislusnom organe (napr. na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tucet.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tcet je Prijimatel
povinny realizovat’ prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci
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ITMS 2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS 2014+ automaticky
generovaného variabilného symbolu.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet
vykonat prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS 2014+
(napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS 2014+ alebo v pripade
nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke
s uvedenim jedinecného, ITMS 2014+ automaticky generované¢ho
variabilného symbolu.

Neuplatiuje sa.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia
NFP alebo jeho Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého
prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS 2014+ v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli stihlas na uhradu pohladavok prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je
v stlade s § 42 Zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit’ NFP
alebo jeho cast’ aj na ucet Certifikacného organu, Prijimatel
podpise Mandat na inkaso aj v prospech Certifikaéného organu;
vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zada
sthlas s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého
chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho cCasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatel'a na
automatické odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatela.
Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso
zadaného Prijimatelom v ITMS 2014+ aslizi na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo
jeho Casti apohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na
poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzajomne
zapocitat podla podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzijomnému zapocitaniu neddjde z dovodu nestthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v ZoV uz dorudenej
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Prijimatelov podla odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od
dorucenia oznamenia Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného
zapocitania nesuhlasi, alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v
ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto
Nezrovnalosti a

C. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 az 10
tohto &lanku VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi,
ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia,
a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa evidencie, rieSenia a vymahania
Nezrovnalosti v stvislosti s poskytovanim Prispevku Uzivatelovi, st
upravené v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy a Vv Implementaénom modele
CLLD pre IROP.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a,
Prijimatel’ pred realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku
vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS 2014+ (z dovodu
evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany systémom ITMS 2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti
ITMS 2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Gcty alebo pri
uskutoéneni thrady neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+
generovany variabilny symbol, prisluSny zavdzok Prijimatel’a zostava
nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti
akymkol'vek inym pohladdvkam Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi
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vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti
podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diova lehota, ak ¢o
ilen deit povodnej 60-diiovej lehoty pripadne na obdobie krizovej
situdcie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-
diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou
situdciou je Cas mimoriadnej situdcie, nudzového stavu alebo
vynimoc¢ného stavu vyhlasené¢ho v suvislosti s ochorenim COVID-19 a
obdobie Siestich mesiacov nasledujicich po ich odvolani. Zaciatok
plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV
v ITMS 2014+, t. j. zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11

UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona o UcCtovnictve
sa zavdzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajtcich sa Projektu

a) na analytickych uc¢toch v ¢leneni podla jednotlivych
projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej
forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uétov v ¢leneni podla jednotlivych projektov,
ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zdkona o Uétovnictve so
slovhym a Cciselnym oznaCenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zékona o
uctovnictve, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona o G¢tovnictve) tykajacich sa
Projektu v 1u¢tovnych knihdch podla § 15 odsek 1 zakona
0 uctovnictve (ide o uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého
uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch

Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zikona o
uctovnictve.



V nich, pricom navedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouziji
ustanovenia zakona o G¢tovnictve o uctovnych zapisoch, uétovnej
dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Prijimatel’ pri uétovani rozliSuje uctovné pripady tak, aby bol
individualne identifikovatel'ny projekt na trovni Uzivatel’a.

Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpelit udaje na ucely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit
zaklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych orgdnov ato az na troven projektu
Uzivatela.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje G¢tovni dokumentaciu podl'a odseku
1, evidenciu podl'a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu
v stlade so zédkonom o G¢tovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 19
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit, aby vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z tohto ¢lanku boli rovnako uplatiiované aj na Uzivatela
podl'a Zmluvy o prispevku.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo wzemia
Slovenskej republiky, je povinny viest UCtovnictvo tykajuce sa
poskytovania NFP podla pravneho poriadku Statu, na uzemi ktorého
ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12
KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu a nim poverené
osoby,

. Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifika¢ny
organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho
auditu) a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho
dvora auditorov,

f.  Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,

0. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v
stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn cinnosti Poskytovatela a nim
prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tidajov predlozenych zo
strany Prijimatel'a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti
a UcCelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych
cielovych hodndt Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d’al§ie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, a to najma
formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finan¢nej
kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finan¢nej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel
Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporacaniam
alebo opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu
spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze
Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi Ciastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora
obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanénej
kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych os6b navykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé Zakona o prispevku
z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.



Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat
opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych
predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' pritomnost’ os6b zodpovednych za
Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a
vCasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo Zakona o financnej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit
u Prijimatela kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do
uplynutia lehot podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v ¢lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o0 c¢as trvania tychto skuto¢nosti.
Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu
kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly
pred jej uhradenim/zac¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132
odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti
upravené najmid v Zakone o financnej kontrole a audite, vratane
pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek
kontroly osobami podla odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od
Poskytovatel’a a siCasne mu priebezne oznamovat’ priebeh kontroly tym,
ze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly,
vratane navrhov zisteni a zisteni os6b podla odseku 1 tohto ¢lanku
a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatel'om
podl'a predchadzajiicej vety nenadobuda Poskytovatel’ Ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolov/auditom v zmysle Cciastkovej spravy z kontroly/spravy z
kontroly/auditu alebo iného vystupného dokumentu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez o odstraneni
pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
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dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a
podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v casti tykajucej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu,
pricom tam uvedena informac¢na povinnost’ Prijimatel'a moéze byt podl'a
okolnosti konkrétneho pripadu ciasto¢ne alebo uplne splnend zaslanim
spravy v zmysle predchadzajticej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na
vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym
ustanovenim tejto  Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani
kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov.
Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho cCast, ak
tito  povinnost vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.Vo wvztahu k projektom
Uzivatelov vystupuje Prijimatel ako opravnena osoba a kontrolu
vykonava v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran vo¢i sebe navzajom tykajlce sa
vykonu kontroly pri poskytovani Prispevku Uzivatel'ovi, su upravené
vV Implementacnom modele CLLD pre IROP asucasne sa na nich
vztahuje Gprava uvedena v ¢lanku 5 ods. 5.3 zmluvy.

Clépok 13
ZABEZPECENIE POHCADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucCinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu
pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavézuje
takéto zabezpeCenie poskytnut’ vo forme, spésobom a za podmienok



stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve
0 poskytnuti  NFP.  ZabezpeCenie sa  vykonava  prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym
zabezpeCovacim prostriedkom, ktorym moze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky Poskytovatelom
od Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje
alebo informacie, na ktorych poskytnutie je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lankov 10 a 11
VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch,
v ktorych tato povinnost’ vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla c¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo uréenej Poskytovatel'om, pri¢om tato lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo
iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene b)
tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek  povinnosti spojenej s informovanim
a komunikaciou, na ktort je Prijimatel’ povinny v zmysle
¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti
Prijimatelom zmluvnl pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel
opravneny uplatnit vo¢i Prijimatelovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100 eur za kazdy, aj zacaty, den omeSkania, az do
splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti
NFP, maximalne vSak do vySsky NFP uvedenej v ¢lanku 3 odsek 3.1
pismeno b) zmluvy. Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ zmluvna
pokutu podl'a predchadzajiicej vety tohto odseku v pripade, ak za

takéto porusenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy 0 poskytnuti NFP
a sucasne, ak Poskytovatel' Prijimatel'a vyzval na dodato¢né splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’
uvedentl povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt’ kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu Skody sposobenti
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorG je Prijimatel povinny uhradit
Poskytovatel'ovi, uvedie Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14
OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré¢ st nevyhnutné na
Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy,
a ktoré spiiiaju vietky podmienky uvedené v tomto odseku 1. Vzhladom
na to, ze Projekt Prijimatela sa realizuje prostrednictvom poskytovania
Prispevku Uzivatelom, Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi stym, ze
neopravnenost vydavkov na trovni UZivatela priamo spdsobuje
neopravnenost’ vydavku Prijimatela podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. To znamend, Ze vydavok Prijimatel'a bude neopravneny, ak je
zatazeny Nezrovnalostou alebo inym doévodom neopravnenosti
vydavku na trovni Uzivatela, hoci Prijimatel sam neporusil ziadnu
povinnost’ uvedenu vtejto Zmluve o0 poskytnuti NFP. Uvedené
skutoénosti predstavuji zakladné vychodisko pre interpretaciu vSetkych
d’alej uvedenych podmienok pre opravnenost’ vydavkov podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su nasledovné:

a) vydavky vznikli poas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od

b)

Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia
priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného ¢Easového
obdobia stanovené¢ho vo Vyzve aboli uhradené najneskor do 31.
decembra 2023,

vydavky patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu
Projektu pri reSpektovani postupov pri zmenach Projektu
vyplyvajucich zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP, su v sulade
S obsahovou strankou Projektu a prispievaju  k dosiahnutiu
planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v stlade,



¢) vydavky spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle
prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu Poskytovaterla,
ktorym sa urcujii podmienky opravnenosti vydavkov;

d) wvydavky sa viazu na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne
realizovana, a tieto vydavky boli uhradené pred predlozenim
Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023, azaroven boli
opravnené¢ vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté
do Gctovnictva  Prijimatela v zmysle prislusnych  pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti
NFP; podmienka thrady nemusi byt splnend v pripade, ak sa tato
podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém
financovania v sulade spodmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

€) neuplatiiuje sa;

f) vydavky boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP,
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, Implementaénym
modelom CLLD v IROP, Pravnymi dokumentmi Poskytovatela
tykajicimi sa poskytovania Prispevku Uzivatelom, vratane
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU; vydavky si vynalozené v sulade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

g) vydavky su identifikovatelné, preukazatelné ast dolozené
Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u Prijimatela v
silade s Pravnymi predpismi SR; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom (S vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podla
odseku 3.1. pismeno ¢) zmluvy) a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskér pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka
uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo
Systému finan¢ného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania;

h) vydavky sa navzajom ¢asovo a vecne neprekryvajii a neprekryvaju
sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov;

i) vydavky si vynaloZzené na poskytnutie Prispevku na projekt
Uzivatel'a v sulade so Zmluvou o Prispevku .

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve
desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto
¢lanku VZP, takéto Neopravnené vydavky nie st sposobilé na thradu
z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy&islené Neopravnené vydavky
bude poniZena suma pozadovana na thradu v rimci podanej ZoP, ak vo
zvys$nej Casti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto clanku zisti osoba
opravnena na vykon kontroly/auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajici takto
vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na Aktivitu Projektu v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych  vydavkov
na Neopravnené vydavky.

] ] Clanok 15 ]
UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

U¢ty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladnych
organizacii

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne
na Gdet vedeny v EUR (dalej len ,jiget Prijimatela®). Cislo uétu
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Prijimatel’ uhradza Prispevky Uzivatelom v mene EUR.

Clanok 16
UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho
zrusit' az do Finanéného ukoncéenia Projektu. V pripade otvorenia uétu
pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranic¢i, Prijimatel’ zodpoveda za
uhradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

V pripade vyuzitia systému refundiacie modze Prijimatel realizovat
uhrady Schvalenych opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie U¢tu Prijimatela



urc¢ené¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov. Tieto ucty su vedené v mene
EUR.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na
ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté
prostriedky st urocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako ucet
Prijimatela osobitny Ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na
Projekt®). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov natomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a clanku 10 tychto VZP.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17a
PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast' poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych a
nim neuhradenych ziadosti o platbu Uzivatel'ov.

Poskytovatel’ zabezpei poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) predlozenej Prijimatel'om
v EUR po zacati Realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti ucinnosti
Zmluvy  oposkytnuti NFP. Ziadost o platou  (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
vramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
uvedie narokovani sumu finanénych prostriedkov podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet
Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada
Prijimatel’ nim neuhradené ziadosti o platbu Uzivatelov prijaté od
Uzivatelov a relevantnid podporni dokumenticiu (najmd uctovné
doklady Uzivatel'ov). Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
syst¢émom predfinancovania st upravené VvV Pravnych dokumentoch..
Jeden  rovnopis  Zziadosti o platbu  srelevanthou  podpornou
dokumentéciou si ponecha Prijimatel’.

Prijimatel’ predklada Zziadost’ o platbu priebezne tak, aby neohrozil
realizaciu projektov UZivatelov. V pripade, ak je ziadost’ o platbu
Uzivatela predlozena Prijimatelovi vrezime predfinancovania
predklada Prijimatel’ ziadost’ o platbu tak, aby bola zabezpecend uhrada
zavizkov Uzivatelov v lehote splatnosti uétovnych dokladov ich
dodavatelov.

Prijimatel’ je povinny uhradit UZzivatelom Uétovné doklady suvisiace
S Realizaciou aktivit Projektu najneskdr do 3 dni odo dna pripisania
prislusnej platby na uéet Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou
zavazku voci Uzivatel'ovi znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’
povinny celi jej vysku ziétovat, ato do 10 dni odo dna pripisania
tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatel'ovi predlozenim Ziadosti o platbu
(zactovanie predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uctu
potvrdzujucom prijem NFP, ako aj dokladmi potvrdzujicimi skuto¢nu
thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) — vypisom z Gétu alebo prehlasenim banky o Ghrade
(s vynimkou ¢asti Opravnenych vydavkov podl'a odseku 3.1. pismeno ¢)
zmluvy). K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
moze Prijimatel predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(z0¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dévodu vyc¢lenenej ¢asti narokovanych finan¢nych
prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), je Prijimatel povinny zOc¢tovat kazdi jednu
poskytnuta platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit
samostatnd  Ziadost o platbu — zétovanie predfinancovania).
Nezuétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel
povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na
zuétovanie vratit’ na ucet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia
nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu
uvadzat  vyluéne narokované financné prostriedky/deklarované
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4 za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov



10.

11.

12.

uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu
dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a
§ 8 Zakona o financnej kontrole a audite a clanku 125 vSeobecného
nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely vykonu kontroly
riadit’ § 21 Zakona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel
Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu
(zu¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnt
kontrolu, ato vlehotach uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
iba ak poda tito Ziadost o platbu uplni a spravnu, a to aZz v momente
schvalenia suhrnnej ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
Vv rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje azZ do momentu dosiahnutia maximalne
100 % celkovych opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost
0 platbu (ztGctovanie predfinancovania) predlozend v ramci Realizacie
aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky,
ktoré st predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel modze
pozastavit' schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia
Prebiehajuceho skumania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajuce
skiimanie, zahrnuté do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to
aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skimanie netyka), a to az do
Casu ukoncenia skimania.

Clanok 17b
PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Neuplatiiuje sa.

Clanok 17¢
PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie
vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predkladd v EUR
po zacati Realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit nim
uhradené Zziadosti o platbu Uzivatelov prijat¢é od Uzivatelov a
relevantni podporni dokumentaciu (najmé uétovné doklady Uzivatel'ov
a vypis z Gétu o thrade prispevku Uzivatelom). Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom refundacie su upravené v Pravnych
dokumentoch. Jeden rovnopis Ziadosti o platbu s relevantnou podpornou
dokumentaciou si ponecha Prijimatel’.

Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu priebezne tak, aby neohrozil
realizaciu projektov Uzivatelov.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu
uvadzat’ vyluéne deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu doéjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti
dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu platby na
zéklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.



Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a
§ 8 Zakona o financnej kontrole a audite a clanku 125 vSeobecného
nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely vykonu kontroly
riadit’ § 21 Zakona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi
pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvéli v plnej
vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vyc¢leni ¢ast
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato V lehotach
ur¢enych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok
na vyplatenie platby, iba ak poda tiplna a spravnu Ziadost o platbu, a to
az v momente schvalenia sthrnnej ziadosti o platbu Certifika¢nym
organom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom
Prebiehajuceho  sktimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

] CLANOK 18 ]
SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania Platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za dein Cerpania
NFP, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (U¢tovné doklady, vypisy zuétu, podporna
dokumentacia), ktoré Prijimatel’ predklada spolu so Ziadost'ou o platbu,
su rovnopisy origindlov alebo ich kopie oznacené podpisom
Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela
splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej
Ziadosti o platbu priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného Projektu
kombinovat. Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa naurcenie prav apovinnosti Zmluvnych stran sucasne
pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania
a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

10.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat’ len na
jeden zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované
z poskytnutého predfinancovania neméze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
svydavkami uplatiovanymi systémom refundacie v ramci jednej
Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladi samostatne
Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) a samostatne Ziadost
0 platbu (priebezna platba — refundécia). Pri kombinacii dvoch systémov
financovania sa predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere&na) len
za jeden z vyuZitych systémov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu
z technickych dévodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyske
0,01% z maximalnej vy$ky NFP uvedenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP v
ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy
tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z
ESIF sa uplatni naahrmnd sumu celkového nevyGerpaného alebo
nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zuétovani poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky,
vratane prav a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov
financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia, ktory je
pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zaroven slizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ UZivatelom Uttovné doklady zahrnuté
v schvalenej a uhradenej ZoP najneskor do 3 dni odo diia pripisania
prislusnej platby na uget Prijimatela. Urok zomeskania s thradou
zévazku voci Uzivatel'ovi znaSa Prijimatel’.



CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’' Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot
podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu
70 strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a
prvej vety tohto ¢lanku moéze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zéklade
oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skutocnosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti.
PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Prijimatel’ uhradza Prispevok Uzivatelom v mene EUR.

2. Pripadné kurzové rozdiely z dévodu thrady opravnenych vydavkov na
urovni Uzivatela v cudzej mene znasa Uzivatel’.



ITMS
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Financovanie implementacie stratégie CLLD Obcianskeho zdruzenia Ipel - Hont.
X266

NFP302050X266

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302050 - 5. Miestny rozvoj vedeny komunitou

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych
sluzbach a vo verejnych infrastruktdrach.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS s

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.
097 - Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach
24 - Iné nespecifikované sluzby

302050021 - 5.1.2 ZlepS$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zdzemim vo verejnych
sluzbach a vo verejnych infrastruktdrach.

097 - Iniciativy v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou v mestskych a vidieckych oblastiach

24 - Iné nespecifikované sluzby

Predmet podpory 1z9
2.2.2021 10:52



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6102000000004146793857 Vseobecna uverova banka, a.s. 1.2.2021 31.12.2028
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK6102000000004146793857 V8eobecnad Uverova banka, a.s. 1.2.2021 31.12.2028
- - sy = -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)

1. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Bielovce

2. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Demandice

3. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Dolné Semerovce

4. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Hokovce

5. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Horné Semerovce

6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Horné Turovce

7. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Hrkovce

8. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Ipel'ské Ulany

9. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Ipel'sky Sokolec

10. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Kubanovo

11. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Lontov

12. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Pastovce

13. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Plastovce

14. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Sazdice

15. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Slatina

16. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Sahy

17. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Tupa

18. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Velké Turovce

19. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Levice Vyskovce nad Iplom

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

ITMS

Predmet podpory
2.2.2021 10:52



4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

35

2.2021

12.2023

Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE IPEL - HONT Identifikator (ICO):

Hlavné aktivity projektu

1. 302X26600001 - Podpora podnikania a inovacii
2. 302X26600006 - Terénne a ambulantné sluzby
3. 302X26600002 - Komunitné a sociélne sluzby
4. 302X26600004 - Uéebne zakladnych skol

5. 302X26600007 - Trhové priestory

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej Urovni podporou podnikania a inovacii.

42121493

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo

verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
e 2.2.2021 10:52



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0091 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Narast zamestnanosti v podporovanych Cas plnenia:

podnikoch
Celkova ciel'ova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: OBGIANSKE ZDRUZENIE IPEL - HONT Identifikator (1C0):
Konkrétny ciel

Typ aktivity:
0s0b, druzstiev (LDR)

FTE

K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

6,0000
Sucet

42121493

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou podnikania a inovacii.

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X26600001 - Podpora podnikania a inovacii 6
Kod: P0227 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych sluzieb a prvkov verejnej Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

infrastruktury

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBCIANSKE ZDRUZENIE IPEL - HONT

Subjekt: Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel*
sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

Typ aktivity: 302050021A087 - Socialne sluzby a komunitné sluzby (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302X26600002 - Komunitné a socialne sluzby
302X26600006 - Terénne a ambulantné sluzby

Typ aktivity: 302050021A088 - Infrastruktura vzdelavania (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302X26600004 - Ucebne zakladnych skal

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302X26600007 - Trhové priestory

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 2.2.2021 10:52

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

11,0000
Sucet

42121493

302050021 - 5.1.2 Zlep$enie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych

Cielova hodnota
2

1

Cielova hodnota

2

302050021A089 - Vystavba a obnova mestskych trhovych priestorov za ic¢elom podpory lokélnych producentov (LDR)

Cielova hodnota

6



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0288 Merna jednotka: podniky
Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
predstavit vyrobky, ktoré su pre firmu nové
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
OBCIANSKE ZDRUZENIE IPEL - HONT Identifikator (1C0): 42121493

Hlavné aktivity projektu:

302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a inovacii.

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo €innych

0s0b, druzstiev (LDR)

302X26600001 - Podpora podnikania a inovacii

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0289 Merna jednotka: podniky
Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s ciefom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
predstavit vyrobky, ktoré su pre trh nové
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
OBCIANSKE ZDRUZENIE IPEL - HONT Identifikator (ICO): 42121493

Hlavné aktivity projektu:

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej Urovni podporou podnikania a inovacii.

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujtcich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

0s06b, druzstiev (LDR)

302X26600001 - Podpora podnikania a inovacif

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0290 Merna jednotka: podniky

Pocet podnikov, ktorym sa poskytuje podpora Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 6,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

OBCIANSKE ZDRUZENIE IPEL - HONT Identifikator (1CO): 42121493

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej trovni podporou podnikania a inovacii.

302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujucich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

0s0b, druzstiev (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302X26600001 - Podpora podnikania a inovacif 6
’ ’ - ’ -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0091 Narast zamestnanosti FTE 6,0000 Nie PraN, UR Sucet
v podporovanych podnikoch
P0227 Pocet novych sluzieb a prvkov pocet 11,0000 Nie PraN, UR Sucet
verejnej infrastruktary
P0288 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Ano UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre firmu nové
P0289 Pocet podnikov, ktoré dostavaju podniky 1,0000 Ano UR Sucet
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre trh nové
P0290 Pocet podnikov, ktorym sa poskytuje podniky 6,0000 Ano PraN, UR Sucet
podpora
ITMS £ Predmet podpory 529

**
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory

2.2.2021 10:52




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Predmet podpory

ITMS
2 + 2.2.202110:52




Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS s

o X

**
*x

OBCIANSKE ZDRUZENIE IPEL - HONT Identifikator (1€0):

42121493

Vyska opravnenych vydavkov:

43221052 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302050011 - 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou podnikania a
inovacii.
302050011A078 - Zakladanie novych a podpora existujucich mikro a malych podnikov,

samostatne zarobkovo ¢innych osob, druzstiev (LDR)

1. 302X26600001 - Podpora podnikania a inovacif

1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Vydavky na prevadzkovi Projekt 1 246 947,37 €

cinnost

246 947,37 €

246 947,37 €

246 947,37 €
Opravneny vydavok
246 947,37 €

Suma

246 947,37 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi
centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

302050021A087 - Socialne sluzby a komunitné sluzby (LDR)

1. 302X26600002 - Komunitné a socialne sluzby

1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
1.1.1 - Vydavky na prevadzkovi Projekt 1 42 105,26 €
c¢innost
2.302X26600006 - Terénne a ambulantné sluzby
2.1 - 548 - Vydavky na prevadzkov ¢innost
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
2.1.1 - Vydavky na prevadzkovi Projekt 1 34 736,84 €
¢innost
302050021A088 - Infrastruktura vzdelavania (LDR)
1. 302X26600004 - Ucebne zakladnych skal
1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
1.1.1 - Vydavky na prevadzkovi Projekt 1 23 157,89 €

cinnost

302050021A089 - Vystavba a obnova mestskych trhovych priestorov za Gic¢elom podpory
lokalnych producentov (LDR)

1. 302X26600007 - Trhové priestory

1.1 - 548 - Vydavky na prevadzkovu ¢innost

Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Vydavky na prevddzkovu Projekt 1
¢innost

8526316 €

Predmet podpory
2.2.2021 10:52

185263,15 €

76 842,10 €

42 105,26 €
Opravneny vydavok
4210526 €

Suma

4210526 €

34736,84 €
Opravneny vydavok
34736,84 €

Suma

3473684 €

23157,89 €
23157,89 €
Opravneny vydavok
23 157,89 €

Suma

23 157,89 €

85 263,16 €

85263,16 €
Opravneny vydavok
85263,16 €

Suma

8526316 €



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302050011 - 5.1.1 Zvysenie zamestnanosti na miestnej Grovni podporou podnikania a 0,00 €

inovacii.

1. 302X266P0002 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302050021 - 5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi 0,00 €

centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo verejnych infrastrukturach.

1. 302X266P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 43221052 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 410599,99 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 21 610,53 €
ITMS 2 Predmet podpory 9z9

2.2.2021 10:52



Rozpocet 3a do Zmluvy IROP-Z-302051X266-511/512-28

EUROPSKA UNIA
_EUROPSKY FOND
Integrovany regionalny REGIONALNEHO ROZVOJA

Podrobny rozpocet projektu

s

Nazov ziadatela: Obcianske zdruzenie Ipefl - Hont

Nazov projektu: Financovanie implementacie stratégie CLLD Obcianskeho zdruZenia Ipel - Hont

Prioritna os: Prioritna os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou

) ) 5.1.1 ZvySenie zamestnanosti na miestnej urovni podporou podnikania a inovacii

Specificky ciel’ Cast Il - zakladanie novych a podpora existujucich mikro a malych podnikov, samostatne zarobkovo ¢innych

0sOb, druzstiev

Spolufinancovanie zdroja EU z COV (%) 55,00% Spolufinancovanie NFP z COV (%) 55,00%
Spolufinancovanie zdroja SR z COV (%) 0,00% Spolufinancovanie viastnych zdrojov z COV (%) 45,00%
. . . . - « Celkové opravnené -
Nazov vydavku Skupina vydavkov Merna jednotka Pocet MJ wydavky (EUR) Vyska NFP (EUR)
) (2) 3) 4) (5) (6)
A1 Podpora podnikania a inovacii
Pr/s:pevkyﬂposk%/ltovai:le MAS v prospech 548 Vydavkvy na prevadzkovu CLLD 1,00 426 545,45 234 600,00
tretich 0sob - uZivatelom i ¢innost
Spolu opravnené vydavky za SC 5.1.1 426 545,45
Podporné aktivity projektu su irelevantné
S P O L U (celkové vydavky projektu) 426 545,45
Vyska NFP 234 600,00
Vyska spolufinancovania ziadatela 191 945,45




iro

Integrovany regionalny
operahy program

Podrobny rozpoc¢et projektu

Rozpocet 3b do Zmluvy IROP-Z-302051X266-511/512-28

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatela:

Obcianske zdruzenie Ipel - Hont

Nazov projektu:

Financovanie implementacie stratégie CLLD Obcianskeho zdruzenia Ipel - Hont

Prioritna os:

Prioritna os 5 - Miestny rozvoj vedeny komunitou

5.1.2 ZlepSenie udrzatelnych vztahov medzi vidieckymi rozvojovymi centrami a ich zazemim vo verejnych sluzbach a vo

SRS el verejnych infrastrukttrach
Spolufinancovanie zdroja EU z COV (%) 95,00% Spolufinancovanie NFP z COV (%) 95,00%
Spolufinancovanie zdroja SRz cov (%) 0,00% Spolufinancovanie viastnych zdrojov z COV (%) 5,00%

Celkové opravnené

Nazov vydavku Skupina vydavkov Merna jednotka Pocet MJ vydavky (EUR) Vyska NFP (EUR)
1) (2) 3 4) ©) (6)
C1 Komunitné socialne sluzby
Prispevky poskytovane MAS v prospech 548 V/ydavky na prevadzkova &innost CLLD 1,00 42 105,26 40 000,00
tretich oséb - uzivatelom
C2 Terénne a socialne sluzby
Prispevky poskytovane MAS v prospech 548 \/ydavky na prevadzkova &innost CLLD 1,00 34 736,84 33 000,00
tretich oséb - uzivatelom
D1 Uéebne zakladnych skél
Pr/s,pevkynposk%/,t ovan,e IS YA 548 Vydavky na prevadzkovu €innost CLLD 1,00 23 157,89 22 000,00
tretich oséb - uzivatelom
E1 Trhové priestory
AU O INTEIII UAS U [pIORT 548 Vydavky na prevadzkova &innost CLLD 1,00 85 263,16 81 000,00
tretich oséb - uzivatelom
Spolu oprévnené vydavky za SC 5.1.2 185 263,15 176 000,00
Podporné aktivity projektu su irelevantné
S P O L U (celkové vydavky projektu) 185 263,15
Vyska NFP 175 999,99
9 263,16

Vyska spolufinancovania ziadatela




irof

Integrovany regionalny
operacny program

EUROPSKA UNIA o
EUROPSKY FOND -
REGIONALNEHO ROZVOJA o

Nazov MAS Ob¢éianske zdruzenie Ipel - Hont
Spolu vyska NFP 410 599,99
Spolu celkové opravnené vydavky 611 808,60




